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Swvkt'MZtöm'ijl innia: uri-mcza 9 hz. 

(S/.erk esz tove l é r t e k e z h e t n i <1. e. 8 — }• és (1. u, j 2 - ig . ) 

Kiadói innia : V . i roskor s / . a n v o n u l . ban . 

Kéziratok, levelek » eíjvéb szeri'twxtiWiri köiUménjr«k H «7«»r-
ke**tft*éghez intéxémtök ; mindenkor cxatüriőli i i<«tig. 

M e g j e l e n i k m i n d e n v a j f t r n n v i . 
•j8 Hirdetések jntdni/os árén vétet fel 

V a l l o m á s o k . 

N o i j e d j e n m e g a t. o l v a s ó , n e m s z e r e l m i 

v a l l o m á s o k r ó l l e s z itt s z ó , — a / t a l a n t a t á r c z á -

i ian a t a v a s z i p o é t á k n a k h a g y j u k , — itt f e n t , a 

k o m o l y r o v a t b a n , n i i> „ v a l l o m á s á r ó l a k a r u n k b e -

s z ó l n i . A z o k r ó l a „ v a l l o m á s o k * - r ó l t. i., m e l y e k e t 

ii v á r o s i n e g y e d m e s t e r e k e g y j ó l i s m e r t fél iv n y o m -

t a t v á n y a l a k j á b a n o s z t o g a t t a k e h é t e n , h o g y a z t 

á l l a m p o l g á r i b e c s ü l e t s z a v u n k k a l " a „ l e g j o b b a l la -

t o k k a l * l á s s u k e l . 

H e j , m i l y e n „ v a l l o m í - o k " l e s z n e k e z e k ! K é p -

z e l h e t i m i n d e n k i . M o s t az uj év b e k ö s z ö n t é s é v e l 

n a p - n a p u t á n t a p a s z t a l j a k k e r e s k e d ő i n k é s i p a r o -

s u n k a f o r g a l o m h a n y a t l á s á t , é s i g a z á n é r e z h e t ő 

ez m a j d c s a k n é h á n y h ó n a p m ú l v a l e s z . 

I l o g v e z e n f o r g a l o m c s ö k k e n é s a „ v a l l o m á s o -

k a t " , t. i. az a d ó b e v a l l á s o k a t is m e n n y i r e f o g j a 

o ö k k c u t e n i , k é p z e l h e t i m i n d e n k i , ak i a h e l y i ü z -

leti v i s z o n y o k k a l i s m e r ő s . 

D e h o g y e „ v a l l o m á s o k " t e k i n t e t b e f o g n a k 

e v é t e t n i az i l l e t ő k ö r ö k t ő l , a b i z a l m i f é r f i a k t ó l , 

kik a k i k ü l d ö t t a d ó t i s z t m e l l é r e n d e l t e t n e k Y az 

n a g v é s f o n t o s k é r d é s . 

K d d i g s a j n o s azt t a p a s z t a l j u k , h o g y a / o k , kik 

b i z a l m i f é r f i a k k á n e v e z t e t t e k ki , e f e l a d a t u k n a k 

u c i u t u d t a k m e g f e l e l n i . B e l á t j u k a z t , h o g y n e h é z 

a s z e r e p ü k , a k á r c s a k e g y l a p s z e r k e s z t ő n e k , mer t 

m i n d e n k i t k i e l é g í t e n i l e h e t e t l e n , d e m i d ő n p a n a s z t 

e m e l ü n k a z e d d i g m ű k ö d ö t t p o l g á r i b i z a l m i férf iak 

e l l e n , c s a k a z é r t t e s s z ü k , m e r t be is t u d j u k b i z o - ; 

I I v i t a u i , h o g y n e m v e t t é k f e l a d a t u k a t e l é g k o m o -

l v a u , i n e r t h a k o m o l v a n v e t t é k v o l n a m ű k ö d é s ű -J 1 * 

ket , a k k o r n e m f o r d u l h a t n á n a k e l ő o l y s z e m b e t ű -

nő, i g a z á n f u r c s á b b n á l f u r c s á b b a r á n y t a l a n s á g o k , 

m e l y e k m i n d e n j ó z a n é s z s z e l , m i n d e n i g a z s á g g a l 

é s m é l t á n y o s s á g g a l e l l e n k e z n e k . 

N e m a k a r u n k n e v e k e t e m l í t e n i , m e r t k ü l ö n b e n 

a / t h i n n é k , h o g \ mi t a l á n e g y i k n e k - u i á - ó k n a k a d ó -

ját f e l e m e l t e t n i a k a r j u k , e l h i h e t i k p e d i g mi n e m 

e z é r t e m e l ü n k s / ó t , h a n e m e g y e d ü l c s a k az a r á n y -

t a l a n s á g o k m i a t t . I s m e r ü n k e g y s / e g é n y bo l tos t , 

v a l ó s á g o s e s o d a , ha v a l a k i n á l a v e v ő t lát , o l y s z e -

g é n y , h o g y a l a m i z s n á t is e l f o g a d , é v i f o r g a l m a 

n e v e t s é g e s k e v é s , m i n t h a l l j u k , l e g k ö z e l e b b fel is 

a d j a ü z l e t é t , e z k é r e m 2 0 frt e g y e n e s a d ó t f izet , 

e g y m á s i k r o k o n ü z l e t , m e l y r ő l t u d j u k , — n e m i* 

k é t e l k e d i k b e n n e s e n k i , — l i o g v l e g k e v e - e b b e t 

2 0 - s z o r a n n y i f o r g a l m a t c s i n á l , e z k é r e m 1(» frt. 

e g y e n e s a d ó v a l v a n m e g t e r h e l v e , e g y m á s i k ro-

k o n ü z l e t p e d i g , m e l y s z a k m á j á b a n é s f o r g a l m á b a n 

m i n d j á r t az enetu i i l e g j o b b ü z l e t h e z k ö z e l i á l l , e z 

m e g l ő frt. k i r á l y i adó t f i ze t . K / e s e t e k b e n az 

a r á n y a k ö v e t k e z ő v o l n a : ha az e l s ő s z e g é n y k e -

r e s k e d ö t l e h e t n e 2<> frt. a d ó v a l m e g t e r h e l n i , u g v 

az u t ó b b i a k r a l e g a l á b b 1 0 0 Irtot k e l l e n e k i v e t n i , 

— ez v o l n a az a r á n y t. i. — v i s z o n t p e d i g , ha 

u t ó b b i n a k c s a k 1 5 é s Mi Irt. a d ó v a l v a n n a k m e g -

t e r h e l v e , a k k o r a z e l s ő í z b e n n e v e z e t t n e k a d ó j a 

l e g f e l j e b b ."> f i t . l e h e t n e . D e m o n d h a t j u k , h o g y s e m 

e n n e k , s e m a m á s i k k e t t ő n e k a d ó j a n i n c s e n h e l y e -

s e n k i v e t v e . 

T ö b b p é l d á t is h o z h a t n á n k , d e m i n e k ?, e z a 

n é h á n y is e l é g é g b e k i á l t ó i g a z s á g t a l a n s á g o t bi-

z o n y í t . 

D e b i z o n y í t j a azt i?-, h o g y ak ik e d d i g az a d ó 

t á r g y a l á s o k n á l m i n t p o \ ári b i z t o s o k kii / .re m ű k ö d -

tek, n e m é r t e n e k ho/ . -á , v a g y n e m i s m e r i k a h e l y i 

v i s z o n y o k a t , v a g y k ö z ö n y ö s n e k i k az a d ó k i v e t é s . 

IV b g li.it «z n e m járja. O l y f o n t o s ' k ü l d e t é s -

ben, szük>égft< h o g y az i l let ik f e l a d a t u k a t l e l k i i s -

m e r e t e s e n t e l j e s í t s é k , v a g y n » n e m é r t e n e k h o z z á , 

ne f o g a d j a i tk e l o l y f e l e l ő s é s t e r h e s t i s z t e t . 

E z s innál is i u k á b b i d e j é n v a n most, k i j e l e n -

e m , n ^ v e l a v á r o s i e l ö l j á r ó s á g u n k s z i n t é n m o s t 

kel l m a j d i s m é t b i z a l m i f ér f i ak a t m e g n e v e z n i . J ó l 

m e g v á l a s s z a t e h á t e z e k e t . H a s o h a , u g y m o s t 

vál ik s z ü k s é g e s s é , h o g y az a d ó k i v e t é s i g a z s á g o s a n , 

h e l y e s a r á n y o d b a n t ö r t é n j é k , n e h o g y s o k a k n a k ú g y i s 

s a n y a r ú h e l y z e t ü k , t ú l s á g o s a d ó f i z e t é s s e l m é g e l v i -

sel hetet l e n e b b é t é t e s s é k . 

O l y f ér f i ak a t kel l m e g n e v e z n i b i z a l m i f é r f i a -

ku l , k ikrő l m e g v a g y u n k g y ő z ő d v e , h o g y p á r t a t -

lanu l t u d n a k í t é ln i , o l y a n o k a t , kik a v á r o s l a k á -

s a i n a k a n y a g i h e l y z e t é i é s e r e j é t j ó l i s m e r i k , é s 

k i k b e n v a u a n n y i k é p e s s é g é s b á t o r s á g v é l e m é -

n y e i k e t ő s z i n t é n m e g m o n d a n i é s a h e l y b e l i a d ó f i -

z e t ő k e t e s e t l e g a z a d ó k i v e t ő v e l s z e m b e n is e r é -

l y e s e n m e g v é d e n i . 

E z t k í v á n j u k é s e r r e f i g y e l m e z t e t j ü k a v á -

rosi h a t ó s á g o t . A v á r o s é s m i n d e n l a k ó j á n a k é r -

d e k e az , h o g y ez ü g y b e n ó v a t o s a k l e g y ü n k . 

Á r g u s . 

T A R C Z A . 

j ^ A R S A N C . 1 fA U L A T S Á G . 

A .Kőszeg es Videke eredeti t á rc /n ja . 

J ó l megy az én do lgom 
F a r s a n g o l o k e g \ re ; 
J á r o m a b o l o n d j á t , 
N e m c s a k k é p z e l e t b e , 
G o n d o l a t a i m , e 
Nyi l t k e b e l ü l á n y o k , 
T o l l a m m a l kerengik 
V e s z e t t ü l a tánc/ .ot . 

K e b l e m a m u z s i k a , 
A me ly u t á n j á r j á k , 
K i h ú z a t j á k r a j t a 
E l é r e m n ó t á j á t ; 
V e l ü k j á r o m én i», 
l ' j j o n g v a , k a c z a g v a 
H o g y s z i n t e m e g e r e l 
k ö n y e i m p a t a k j a . . . 

S i ó r e r e a c z . 

K/.rk, a két hölgy r é m ü l v e ugrot t f>'i in r o h a n t a másik 
szobába , hol A r m i k á t a fóldón f e k v e e s z m é l e t l e n ü l ta-
lá l ták ; s i e tve á g v b a he lyez ték és a/, o rvosé r t kü ld tek ; 
d e mie ló t t a / m e g é r k e z h e t e t t volna , Diószeghv m ne j e 
h a z a j ö t t e k ; a c se lédek ij>*<|c a r c / a , j u jve sz ik l é se ros / a t 
s e j t e t e t t » nem m e r t e k ké rdezn i , mi a ba j . mert fél iek 
a n y e r e n d ő v á l á s r ó l . E k k o r m e g é r k e z e t t d e r é k l iá / i -
o r v o s u k , m e g n é z t e A r a n k á t , r e n d e l é s e k e t t e l t , ile a 
s z ü l ő k n e k m e g m o n d á , hogy a I s g s z o m o i u b b r a is e l l ehe t -
nek k é s z ü l v e ; a t i i l a l l e á n y n a k m á r csak órá i vannak 
l iárra é le téből ; l l a b n i n é l á tva , hogy ő ilt egészen fölös-
leges v isszavonul t , a n é l k ü l , hogy huesu t vett volna a 
cs i l ládtól , mely most egészen mássa l volt e l fog la lva . 

A r a n k a végre m a g á h o z t é r t lassan t a r t ó á j u l á s á -
ból ; P i r o s k á t hivta á g y á h o z , s m a g a mel le ü l t e i é s kér t : 
I f o n d d m e g D a r v a s n a k , ha va laha t a l á l k o z o l vele hog \ 
m e g b o c s á t o t t a m neki , — m o n d a a b e t e g , ha lk . e l h a ' ó 
hangon , — mondti nek i , hogy b o l d o g s á g á t n á l a m n á l 
f o r r ó b b a n , i gazabban senk i sem ó h a j t j a ; ké rd m e g öl 
n e v e m b e n , hogy o l y k o r , egy-egy szabiul pe r czében gon-
dol jon r á m , ki őt olv nagvon s z e r e t t e m , Imgy é r e t t e 
m é g a halai is é d e n ! Ne h a r a g u d j a t o k r e á a z é r t , hogy 
e n g e m nem s z e r e t e t t , hogy sze re lméve l más t boldogí to t t ; 
a / I s ten r e n d e l t e e / l igv, az ö a k a r a t á b a n m e g kell 
n u i g o d n u n k ; v i g a s z t a l ó d j a t o k , ne b u t u l j a t o k , én n a g y o n 
boldog v a g y o k ! . . . . K - r l e k P i r o s k á m ! — fo ly ta tó 
al ig ha l lha tó , g v e n g e hangon , — hívd s z ü l e i n k e t , h a d d 
h'ithassom őket még e g y s z e r 

I ' i rosku al ig birva e lő törn i a k a r ó k ö n n y e i t vissza-
foj tani e l s i e te t t , hogy ha ldok ló n ő v é r e végső ké résé t 
t e l j es í t se Az a j t ó al ig volt b e t á m a s z t v a s m ö g ö t t e visz-
SKafojtott lélekza t te l , hevesen dobogó s / i vve l , ké t ségbe-
esett a t c / c / a l á l l tak a szegény szülök ; P i r o s k a i n t é - é r e 
be lép tek a s z o b á b a , l eányuk a g y á h o z r o h a n v a ; az a n y a 
kezébe véve A r a n k a taiirványhideg kezec ské i t , azt csó-

kokká! halmozá. mig az erösebb lelkii tanácsos meleg 
hangon kérdé leányától , nincs-e valamire s z ü k s é g e . 

— Nincs semmire szükségem kedves a tyám, va la-
szolá Aranka. — fe lemelkedni akarván a p á r n á k r ó l , d e 
visszahanyatlott ; - Durvasnak bocsássatok m e g u is, 

i ő nem s /eretett e n g e m ; ő most i n i r talán nős . Ha l ló t -
, I I I I I I Margit e lbeszélését a iiiáain szobából ; h a l l g a t ó z l a i n , 

Isten veletek, legyetek boldogok, vigasztalódjatok ! E l e -
m é r ! s z e — r e i — lek A l eányka l e h u n y t a sze-
meit, s pár perczig mozdulatlanul feküilt , de v é g é r ő l -
köd essél fe lemelkedet i s Piroska feh* nxujtá keze i t , az 
gyengéden keze ibe véve, inegszoritá a z o k a t ; egy m é h e t 
sohajtotl s k iszenvedett . 

Az angyal jóságu Aranka nem volt többé ; vége 
volt minden f t jda lomnak, minden s z e n v e d é s n e k . Az 
Elemérnek emel t oltárt s bá lv inv képet egy aulyos csa-
pos ledönté, de ezekke l együt t a sziv is — m e l y b e n 
helyet foglaltak — megrepedt . 

A szülők es Piroska fájdalmuk súlya alalt inajil 
leroskadtak ; ki vigasztalhatta volna ő k e t ; keble ikben 
áiláz viharként tomboltak a különfé le é rze lmek . 

Egy-egy perezre tompább le l t . szűnt a fá jda lom, 
de csak azért, hogy a következő pillanatban annál na-
gyobb erővel dühöngjön, lerombolva mindent , mit ú t j á -
ban talá' , 

A kétségbeese t t c s i l ád tngokat csak al ig birták s 
halottas szobából eltávolítani ; hogy ott némi rendet 
cs ináljanak. 

Az orvos mindjárt odaerkeztekor táv irat i lag hiv ia 
haza Aladárt, ki ezredével nem messze a fővárostól volt 
e lhe lyezve Az orvos volt. az e g y e d ü l i l ény , ki önural -
mát, lé lekjelenlétét megtartá « rep<Heteket ailrttt k i . ! 

toejteite-e valljon Elemér , hogy a fővárosban, is-
merősei körében v a h m i i lyenfdto e semény adja e l ő 
ma rat ? 

Elejtett szavak Itatása. 
— E l b e s z é l é s : E s z t e r t ő l . — 

A „Kőszeg es Vidéke' eredeti tárczája — 
( V I . fo ly ta tás . ) 

Mielő t ' P i r o s k a v á l a s z o l h a t o t t vo lna , a s z o m s z é d 
szobábó l s z í v s z a g g a t ó s i k o l t á s és t ompa z u h a n á s h a l l a t -



D e ha e s i k az e g é s z e n c s e k é l y , a 10 f r t i g t e r j e d ő 
b e t é t e k e t s z e m l é l j ü k is. a r r a a t a p a s z t l i á n r a j u t u n k , 
liogv a/<ik é v r ő l é v r e s z a p o r o d n a k , m e r t H h i v a t a l o s 
s t a t i s z t i k a s z e r i n t a z o k 1 8 8 4 - b e n a z összes b e t é t e k n e k 
1 0 4 2 s z á z a l é k á t t e t t é k , 1 8 8 5 - b e n 1 0 9 3 s z á z a l é k á t , 
1 8 8 6 - b a n 1 1 3 0 s z á z a l é k á t | H 8 7 - b e n p e d i g m á r e l é r i k 
a 1 1 *73 s z á z a l é k o t . 

E z a d a t o k b ó l k i t ű n i k , m i k é p a p o s t a t a k a r é k p é n z -
t á r e g y r é s z t a többi i n t é z e t e k m e l l e t t t e l j e s e n b e t ö l t i 
a m a s z e r e p é t , hogy t ú l n y o m ó n a / a p r ó tők»*k*"t v o n z z a 
m a c á h o z , ine r t a 10 í r t i g t e r j e d ő b e t é t e k a z á l l a m i 
i n t é z e t n é l az ö s s z e s b e t é t e k 7 2 4 s z á z a l é k á t a d j á k , m i * 
li t ö b b i h i t e l i n t é z e t e k n é l 1 8 8 7 - b e n az a r á n y a f ö n t ki-
m u t a t o t t 1 1 7 5 s z á z a l é k r a r ú g o t t , m á s r é s z t a z o n b a n m é g 
e b b e l i s z e r e p e b e t ö l t é s é b e n sem von el a k ö z ö n s é g e s 
t a k a r é k p é n z t á r a k ü z l e t é t ő l s e m m i t , m e r t min t l á t t u k , 
e z e k n e k kis b e t é t j e i n e m e s i k n e m c s ö k k e n ő , h a n e m 
e l l e n k e z ő eg e m e l k e d ő i rá i ivz iMt m u t a t n a k . 

A pos ta , i k a r é k p é t i z l a i ei t e k p a p i r i i z l e t á g á b . i n H 8 8 . 
é v b e n is nemi l e n d ü l e t m u t a t k o z i k , s ez ü z l e t á g g y a -
Mpodása a l ibau a z a r á m b a n i e m e l h e t ő , a m e l y b e n 
fokozódn i fog k ö z ö n s é g ü n k g a z d a s á g i m ű v e l t s é g e és 
é r z é k e az é r t é k p a p í r o k j e l e n t ő s e g e i r á n t . 

É r t é k p a p í r o k v á s á r l á s a i r án t i k é r v é n y b e é r k e z e t t : 
| s s « . ex b e n 4 1 S 1SS7- ben 3 0 6 , 1 8 8 6 - b a n 3<»8. 

Ezek a lapján vásároltatott : 1 8 8 8 . évben 4 0 1 , 2 5 0 frt. 
1 8 8 7 - b e n 31 .< .250 frt, 1886 -ban 2 6 1 , 8 0 0 Irt, n é v é r t é k ű 
er tékpapir . 

J á r a d é k k ö n y v e c s k e k i á l l í t t a t o t t , az év f o l y a m á b a n 
ö s s z e s e n 7> d r b ; v é g l e g k i e g y e n l i l t e t e t t 4 5 d r b ; f e n n -
m a r a d t 3 3 d r b ; 1 8 8 7 . ev végével f e n n á l l o t t 1 2 3 d r b , 
faszénén f o r g a l o m b a n volt t e h á t 1S88 . év v é g e v e i 156 
d a r a b ; 

A b e l é t e k g y ü m ö l c s ö z t e t é s é r e a p o s t a t a k a r é k p é n z t á r 
1SKS. é v b e n is k i z á r ó l a g 5 s z á z a l é k o s p a p i r j á r a d é k o t 
vá sá ro l t , m e g p e d i g 8 0 5 . 6 0 0 f r t n é v é r t é k b e n ; 1 8 8 7 
é v b e n v á s á r o l t a t o t t 8 3 2 , 3 0 0 f r t 1 8 8 6 - b a n p e d i g 1 , 4 7 7 , 3 0 0 
f r t ; ö s szesen t e h á t : 3 . 1 1 5 . 2 0 0 f r t . 

A z 1888 . év i vásárlásom 8 7 frt 9 S kr. á t l a g o s 
árlolyHinon történtek, é s a fenti 3 , 1 1 5 , 2 0 0 frt óssz >s 
pspii járadék 91 frt 12 krba került , mely á r f o l y a m 
mel let t az intézetnek 5 4 8 s z á z a l é k n y i k a m a t o z á s t 
li\ ujtott. 

A vesz te ség é s n y e r e s é g s z i m l a s z e r i n t a p o s t a , 
t a k a r é k p é n z t á r ö s szes k iad is.ii 1 8 9 , 3 3 1 f r t . 2 0 k r . j ö -
v e d e l m e i ped ig 1 3 9 , 0 1 4 f r t 5 9 kr i t e t t e k , a k e z e l é s i 
h iány e n n e l f o g v a 5 0 . 3 1 6 trt 61 k r , m e l y az 1 8 8 5 . ev i 
1 \ . t . ez. 6 . jj-a é r t e l m é b e n a p o s t a f o r g a l m i p é n z e k b ő l 
e l ő l e g k é p e n f e d e z t e t e t t . 

1887 . é v b - n a h i ány 5 6 , 9 4 4 f r t 6 6 k r . volt ; az 
1888 . e \ i t e h á t 6 , 6 2 8 f r t 6 k r r a l , v a g y i s I I 6 s z á z u l é k -
kal k i s e b b . 

A fen t i 189 ,331 f r t 2 0 k r . k a m a t is b e n f o g l a l t a i -
vál l , e n n e k l e v o n á s a u t á n a t u l a j d o i i k é p u n i k e z e l é s i 
kö l t s ég 1 0 6 . 2 9 4 f r t 9 4 k r b a n j e l e n t k e z i k . 

Min thogy az i d é z e t t t ö r v é n y e z i k k 6 . § - a s z e r i n t 
az in teze t 8 í j á t j ö v e d e l m e i b ő l e l s ő s o r b a n a b e t é t e k 
u t á n f i z e t e n d ő k a m a t o n f e d ' z e m l ö k , a 1 3 9 , 0 1 4 f r t . 5 9 
k r . j ö v e d e l e m b ő l a 8 3 , 9 3 6 f r t 2 6 k r . k a m a t ö s s z e g le -
vonasa u r á n 6 5 , 9 7 8 f r t 3 3 k r . vo l t a f e n t i 1 0 6 , 2 9 4 f r t . 
94 k i n y i k e z e l é s i k ö l t s é g e k r e f o r d í t h a t ó , e z e k n e k t e h á i 
52*7 s z á z a l é k a . 1 * 8 7 . é v b e n p e d i g c s a k 4 1 ' 2 s z á z a l é k a 
k e i ü l t ki az i n t é z e t j ö v e d e l m e i b ő l . 

\ e g ü l a in i i i i s te r k i j e l e n t i , l iogv s z á n d é k a f o l y -
t a i m a k ü l s ő s z o l g á l a t k i t e r j e s z t é s é t oly a n n y i r a , h o g y 
az. o r s z á g n a k l e h e t ő l e g v a l a m e n n y i s z á m o t t e v ő p o s t a -
In v a t a l a e g y s z e r s m i n d a t a k a r é k o s s á g ü g y é n e k s z o l g á l -
j o n . E b b e l i t ö r e k v é s e m b e n ! — u g y m o n d -— s z á m í t o k 

A m. k. postatakarékpénztár 1888. 
évi működése. 

( l t < r o s s ( í t bo r k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r j e l e n t é s ö b ö l . ) 

( V é g e . ) 

A v i s sza f ize tések a r á a y s z á m á b s n t e h á t l H u
w - n v i 

e m e l k e d é s j e l e n t k e z i k , a mi - . z e n i b e n a z o n t é n y n y e l . 
liogv a b e t é t e k s z a p o r o d á s i v a l b izonyon h a ' á r i g n ü v e -
k e d n i ö k kel l a » isnzaf ize tésekt iek — b i z o n y á r a c s e k é l y -
nek m o n d h a t ó . 

I>e a visszaf izetés i a r á n y ö n m a g á b a n v é v e s e m 
uv i lván i tha t iS t ú l s á g o s n a k , fő leg IIH t e k i n t e t b e v e s s z ü k a 
k ü l f ö l d i pos tá t a k a r é n p é n z t á r a k idev . igó s z á m a d a t a i t . Így 
A u s z t r i á b a n az 188**. évbe l i v i s sza f i ze t e t t ö s s z e g e k a 
b e l e t e k n e k 85 -7.H° ü - j á t . F i a n c z i a o r s z a g b a i i és 0 ' a s z -
o r s r a g b a n s 1*87 . é v b e n 8 2 1 7 * , - , i l l e tve 8 7 ' 7 0 " , - á t 
k é p e z t é k , sőt ha a v i s sza f ize tés i a r a n y u : o z g á s á t a m a -
g á n h i t e l i n t é z e t e k u é l s z e m l e l j ü k , t a p a s z t a l j u k , hogy pé l -
d á u l az 1887 . é v b e n A u s t t r i a b a n a v i s szaf ize tések 
I 0 1 - 7 1 ° 0 á t t e t t e k a b e t é t e k n e k , n á l u n k c s a k n e m u g v a n -
ez t l a t j u k , m e r t itt m i n d e n 1 0 0 f r t . u j b e t é t r e 1«»1 9 4 
s z á z a d f r t . k i f i ze t é s e se t t . 

A b e i e f k é« v i s sza f i ze t é sek ő s s z e g é t u g v a n i z o k 
s z á m á h o z vL t io i i v i fva k i t ű n i k , liogv e g y b e t e l n e k á t l a -
gos ö s s z e g é é v b e n 8 f r t . 3 4 k r . 18^7 . é t b e n 
6 f r t . 9 j f p t . I88K. é v b e n 5 f r t . 0 7 kr . , egy vmsza-
f i z e t é s n e r á t l a g a p e d i g : 1 S 8 8 . é v b e n 2 3 f r t ! 67 ki . 
1 8 8 7 . é v b e n 21 f r t . 74 k r . 1 8 8 6 . é v b e n 18 f r t . 7 6 k r . 

Az e m e l k e d é s a f w t e t á t l a g n á l 1 f r t 3 9 k r . , v . i^vis 
2<i s z á z a l e k . inig 1 8 8 7 . e*ben 1 f r t . 2 8 k r , v a g v i s — 
2 2 6 száza lék ; a vUsza t i z t t é s i á t l a g n á l 1 f r t . 9 3 k r . 
v a g y i s — S ' 8 s z á z a l e k . 1 8 * 7 . évbe l i p e d i g 2 f r t . 9 8 kr . 
vagy i s — 15 9 i x á z a l é k . M n i ó a i i e s e i i e k e d v e z ő k ö r ü l -
m é n y , hogy a h e t e t á t l a g t e t e n v s e b b a r á n y b a n n ö v e -
k e d e t t . mint a v isszaf ize tés i á t l a g . 

Egy be t e ' köny vm s k é r e á t l a g Í 8 8 8 é v b e n 2 1 f r t . 
4 3 kr . , 1887-ben 21 f r t . 0 4 k r . , 18S6-t»an 2 5 f r t 0 8 k r . 
he lyez i elei t el. es 1SS«. é v b e n 16 f r t 74 l<r. 1 8 8 7 - b e n 
16 f r t 0 5 kr . . 1 8 8 6 - b a n I I f r t 7 8 k r . . fizettetett viasz i . 

Mig 1S87. évben egy b e t e v ő ál tal e s z k ö z ö l t a i -
I sgos be t é tné l a p i d á s t é s z l e l h e t ü n k , ndd ig 1888 . é v b e n 
ezen n t l ag is némi e m e l k e d é s t m u t a t . A visszaf izet . s í 
á t l s g l ia ro i i lókepen azon ö r v é . i d e t e s t a f u r u z t a l a i ' t n y ú j t j a , 
hogy esak c seké ly m e r t é k b e u e m e l k e d e t t . 

A p o s t a t a k a i é k p e n z t á r hivat ;I>^/Hru*'ll H7. ilpl'M bt* 
be té t ek g y ű j t é s é v e l f o g l a l k o z v á n , e b b e l i s z e r e p k ö r e i t e k 

m e g í t é l é s é r e ke l lő t á m p o m o t s z o l g á l t a t n a k az a l á b b i 
a d a t o k . 

Az e g v e s b e t é i k ö n v v e c s k é k b e u az év végéve l f e n n -
á l lo t t b e t e t k ö v e i e l é s e k m a g a s s á g a u g v a n i s a k ö v e t k e z ő 
v o l t : 5 f r t i g 60 -8 s z á z a l é k , 5 — l O f r t i g t e r j e d ő k 9 3 
s z á z a l é k , 2 0 — 3 0 f r i i g 4 4 száza . k, 3 o — 4 0 f r t i g 2 7 
s z á z a l é k . 4 0 — 5 0 f r t i g 1 7 s z á z a l e k , 5 0 — 1 0 0 f r t ig 4 2 
s z á z a l e k , UK)—50(1 f r t i g t e r j e d ő k 4 . 6 s z á z a l é k , 5 0 0 
f r t o n fe lü l i ek 0 . 7 s z á z a l e k . 

É r d e k e s e h e ' y e n r á m u t a t n i azon t é n y r e , liogv 
a h iva t a los adu tok sze r in t h i t e l i n t é z e t e i n k n é l a k i s e b b 
b e t é t e k MZ u tóbb i évek a la t t e r e s e b b e n s z a p o r o d t a k , 
min t s n a g y o b b be té tek s míg az 5 0 0 f r t n á l k i s e b b 
összeges t a k a r e k b e t é f i k ö n y v e k s z á m a 1884- tő l l8H7- ig 
I 1 ' 7 9 s z á z a l é k k a l szaporodo t t az 5<NI f r t n á l n a g y o b b 
ös szegek rő l szóló k ö n y v e k s z a p o r o d á s a csak 9*42 száza-
lékot te t t s míg az e lőbb iek lSS4-b<-n az összes be t é t -
könyv cskék 7 2 2 1 s z á z a l é k á t k é p v i s e l t é k , 18*7 . é v b e n 
7 2 ' 6 2 s z á z a l é k á t ; az 5 0 0 Irtot m e g h a l a d ó beté t k ö n y -
vecskék a r á n y s z á m a 27*70 s z á z a l é k r ó l 2 7 3 8 s z á z a l é k r a 
szál l t a lá . 

a t í r s i d a ' o m k ü l ö n f é l e t é n y e z ő i n e k , f ő l e g a s a j t ó n á l ; 
a l e lkesz i , t a n í t ó i k a r n i k , ez.en k ö z i n t é z o t i r á n t m i n d i g 
t anus i t o t t t á m o g a t á s i r a , mely b i z o n y á r a a j ö v ő b e n is 
e lő fog j a i n o z d i f i n i az t , h o g y a po<t i t a k a r é k p é n z t á r i j n -
tézuiéiiy köz.erd ' k ü e z - ' j i n a k es f ö l a d a t á n a k m e g f . . | e | . 
h e s s e n . 

Belföldi szemle. 

A n n y i b ' zonyos , hogy miné l k ö z e l e b b j ö t t a vona t 
Hudspes t . i e z , a n n á l n y o m a s z t ó b b , k í n o s a b b é r z é s f o g t a 
el. \ a l a i n i m e g m a g y a r á z h a t t a d b a l s e j t e l e m n e h e z e d e t t 
l i de icznyouMske i i t l e l k é r e ; h i t faf b o r z . m g . s f a t o ; t vég ig 
t e s t e n , ü i e r e l ázasan ve r t . f e j e z u g o l t s m i d ő n a vona t 
m e g é r k e z e t t a p á l y a u d v a r b a , S z i r á k y s e g é l y e m e l l e t t is 
a l ig volt k e p e s leszá l lan i s h a x a s i á l l i t á s a n e m kis b a j b a 
k e r ü l t . 

Testb. 'n l e i e k b e n k i f á r a d v a , ö s s z e t ö r v e , n y u g a l o m r a 
volt s z ü k s é g e * c s a k h a m a r mé iy l i z a l o m b a m e r ü l t , 
me lybő l csak késő reggel é b r e d t fel ; b á r m é g m i n d i g 
f á r s d t és t ö r ő d ö t t volt , d e é l é n k , m e t s z ő f á j d a l m a e g y 
k e v é s s é e n y h ü l t , v a l amive l k ö n y e h b e n é r t é m a g á t . 

S z i n t e h a j l a n d ó l e t t vo lna e g y - e g y p e r e s r e á l o m 
tiak vélni az e g é s z e t , d e ez c s a k p i l l a n a t i g t a r t ó Csaló-
d a s Volt, m e l y b ő l fel ke l l é é b r e d n i a s z o m o r ú , l e s ú j t ó 
v a l ó r a . 

G y o r s a n f e lö l tözve , m i k ö z b e n e l h a t á r o z á , hogy 
S z i r á k y val é r t e k e z n i fog a r r ó l , ho l é s m e r r e k e r e s s é k 
l ' s e r b s l m y é k a t — k i l e p e i t a z u t c z á r a s az. e ' .ső e g y é n 
ki s z e m b e j ö t t ve le egy h i v a t a l t á r - a , fittal f o g a l m a z ó 
volt . A k ö l c s ö n ö s ü d v ö z l e t e k u t á n az. i f j i i ü n n e p e 1 v e s , 
ha lk h a n g o n m o n d á : 

D a r v a s u r ! egy igen s z o m o r ú m é l y e n l e v e r ő 
l iut kell ö n n e l t u d a t n o m ; D i ö s z e g h v t a n á c s o s u r , fő-
n ö k ü n k h á z á b a n egy igen s a j n á l i t r a m é l t ó l é l e k r á z k ó d -
t a t ó e t e m é n v t ö r t é n t . 

— H o g v a u , D i ó s z e g h y u r é k n á l v a l a m i s z e r e n c s é t -
l en ség t ö r t é n t — k é i d é r e m e g ő l u n g o n , m i n t e g y bal-
s e j t e l e m i ö l m e g k a p o t v a E l e m é r . — M o n d j a k é r e m , mi 
t ö r t é n t ? 

— T e g n a p d é l u t á n ó l a D i ó s z e g h y A r a n k a , a sze-
re le l t , nem* s sr ivü , a l d m t e m l é k ű angya l nincs t ö b b é ! 

— A r a n k a m e g h a l t ? ! — k i á h a fe l r é m ü l t e n s 
e N a p adva I tárván, o ly e r ő v e l s z o r í t v a m e g az i f jú ka r -
j á t , hogy az f e l s i k o l t o t t . 

— Igen D a r v a s u r f A z á l d o t t a n g y a l e l k ö l t ö z ő i t 
e f ö l d r ő l , a ro«z emberek k ő z ö l , k i s n - k k ö r é b e ö n e m 
i l l e t t , - - egy szebb , egy j o b b h a z á b a , hol s z e r e t t e i v e l 
b l ' o n y n « n t a l á l k o z n i f o g ! D e „,i ez t i t k i r n r ! ön 

ro szu l v a n , bisz al ig b í r á l ln i , t a l á n j o l e n n e l a k á s á r a 
fel m e n n i e 

— N e m . n e m , m á r j o b b a n v a g y o k , c s a k k i s s z é -
d ü l é s l ó g o t t e l . E s z o m o r ú hí r i g e n l e v e r ő h a t á s s a l volt 
r e á m , t u d h a t j a ö n , mi ly b e u s ö b a r á t s á g b a n v a l e k e 
c s a l á d d a l . 

T u d o m , — v á l a s z o l á a f o g a l m a z ó , — s ő t a z t is 
b e s z é l i k , hogy A r a n k a s z e r e l m e s volt ö l i be s az o k o z t a 
v o l n a o ly h i r t e l e n h a l á l a t , h o g y az. ön e l u t a z á s á r ó l é r -
t enü l t ! 

— H o g y a n , t e h á t ö m á r é r t e n ü l t e r r ő l , — kei d e 
m e g d ö b b e n v e E l e m é r — n k i lö l b a l l á e Inrt Y 

— Az t n e m i u d in, m e r t n e m is k é r d e z ő s k ö d t e m 
e f e l ő l ; 

A c s a l á d e g é s z e n k é t s é g b e van e s v e , t a l á n j ó l e n n e 
ha f e l k e r e s n é o a e t n r é s z v é t é t n y i l v á n í t a n á ? 

— I g e n , a z o n n a l f e l m e g y e k , I s t e n ö n u e l ! u i o u d á 
a t i t k á r , s k e z e t f o g v a a ti.ital f o g a l m a z ó v a l , n ie te i t 
D i ó s z e g h y é k l a k á s a r a . A n a g y e l ő s z o b á n á t a t á r s a l g ó -
t e r e m b e l e p e t t D a r v a s , m e l y m o s t g y á s z s z ö v e t e i va la 
b e h ú z v a , s a z e l s ö t é t í t e t t nagy t e r m e t k i s e r t e t i e s l é n y b e n 
é g ő s z ö v é t n e k e k v i l á g i t á k m e g ; k á b i ó v i r á g i l l a t á r a s z t a 
el a s a l o n t , s a k ö z é p é n fe lá l l í to t t r a v a t . Ion v i r á g o k k a l 
s k o s z o r ú k k a l e l h a l m o z o t t k o p o r s ó b a n , menyas i z .o i i y i 
ö l t ö z é k b e n , u i y r i u s k o s z o r ú v a l s z ő k e f ü r t é i n - f e k ü d t , 
p i h e n t a d r á g a ha lo t t , a le tör t l i l iom, — A r a n k a ! . . ! 

U g y t e t s z e k , m i n t h a a l u d n é k ; v o n á s a i n a b é k e e s 
n y u g a l o m sze l íd m o s o l y a h o n o l t ; a s z é p sze l íd n e f e l e j t s -
s z e m e k l e z á r u l v a , hogy soha fel n e n y í l j a n a k t ö b b e ; a 
s z é p r o z s , a j k a k mos t h a l v á n y a k v o l t t ' k ; v i a s z f e h é r s e g ü 
kezei k e b l e n o s s z e t é v e k is k e r e s z t e t t s r t o t ' a k . É g b ő l 
l e s z á l l o t t a n g y a l vo l t , ki t a z I s t e n oly h a m a r m a g á h o z 
v i s sza szó l í t o t t , m e r t s a j n á l t a , hogy e d r á g a k i n c s a í o l d é ; 
holo t t az o h e l y e a meny o r s z á g b a n , az a n g v a l o k k ö -
t ö t t v a n . 

E l e m é r n e k e l á l l t s z í v v e r é s e , m i d ő n a t e r e m b o lé -
p e t t , s a r a v a t a l t m e g p i l l a n t á ; l a s s ú , i n g a d o z ó l é p t e k k e l 
m e n t köze l a d r á g a ha lo t t u t o l s ó n y u g h e l y é h e z s m e g -
á l l v a m e r ő e n n é z e t t a k i t e r í t e t i , ö r ö k á l m á t a l v ó fiatal 
l eány r a . 

S z e g é n v b o l d o g t a l a n a n g y a l ! g o n d o l á D a r v a s , — 
t e h á t c s a k u g y a n igaz vol t a z , mit n e m a k a r t a m s o k á 
e l h i n n i , liogv te. s z e n t n é l : és oly h í v e n , oly i g a z á j i , oly 
m e l e g e n s z e r e t t e i , hogy n á e r e l m é d e i t m e g ' t u d t á l h a l n i 

F ö l h í v á s a g y ó g y u l á s t k e r e s ő e m b e r i s é g é r d e -
k ó b e u . A lovagi IS és n e m e s m a g y a r n é p m i n d e n k o r 
kész Sínt k ö z é r d e k ű v á l l a l a t o k a t e l ő s e g í t e n i , k i v á l r k é p c i i 
h a h a z a f i a s c z e l j u í volt . A l e g ú j a b b i d ő b e n is m u t a t t a 
F i u m e n a g y s z e r ű k i k ö t ő j é n e k é p í t é s i n é l , m e l y vet«>kei| . 
he t ik b á r m e l y l e g n a g y o b b t e n g e r p a r t i v á r o s k i k ö t ő j é v é ! , 
hogy r e n d k í v ü l i t k é p e s l é t r e h o z n i . Mint e g y i k e , 
l e g i f j a b b , d e n e m u t o l s ó , g a z d a g t e r m é n v e i n e k t u N o k n -
s . g . i á l i a l , melyet , i ldo t t f ö l d j e e l ő t e r e m t , k ü n í n l e g o s 
nzokás i i iba i i , m ű v é s z e t - é s t u d o i n á n y b i i i . p o i i i i k n i l n g 
t a p a s z t a l t es k é p z e t t é> bö lcs á l l a m f é r f i a k á l t a l v e z e i e i t 
m ű v e ' t n e m z e t e E u r ó p á u a k , k é p e n volt e z e n a r á n y l a g 
k ics iny d e v á l l a l k o z ó s z e l l e m ű n é p a v i l á g l e g n a g v o b h 
f o k ú t i s z t e l e t e t és b e c s ü l é s é t m e g n y e r n i és b ü s z k e leJit-r 
r á , liogv ma iinír — s a j á t e r e j e á l t a l — u n a g y hatal-
m a k t a n á c s á b a n n e m kis s z e r e p e t j á t s z i k . E g \ i l \ . . u 

n e m z e t r ő l m o n d h a t j u k : „ X o b l e s s e o b i i g e * . D e j o t . -
k o n y s á g t e k i n t e t é b e n is e l ső s o r b a n t a l á l j u k ezen n e m -
z e t e t . I l u d a p e s ' e n é s a z o r s z á g m i n d e n n a g y o b b vá ros i -
ban r é g i d ő ó t a l é t e z n e k k ü l ö n f é l e j ó t é k o i i v c z n l u i n t é z e t e k 
m e l v e k b á r m e l y i na s o r s z á g h a s o n c z é l t l i n t é z . e f i v c | m é l -
tóu v e t e k e d l n t n e k ; f ü r d ő h e ' y e k , f o r r á s o k én g y ó g v k i i f a : : 
n e m r i t k á k az o r s z á g b e l s e j e b e n , c^ak a m a g v a r - h o i v é t 
t e n g e r p a r t n e m k é p e s i l y e n t , a m ű v é s z e t á l t a l s ze rveze t t 
é g h a j l a t i gyógv h e l y e t f ö l m u t a t n i , d a c z á r a , liogv a kei; 
A d r i a g y ö n y ö r ű p a r t j a i , d e k ü l ö n ö s e n a Q u a m e r ő festői 
k ö r n y é k e m i n d e z e n c z é l r a t e r e m t v e l á t s z i k . M i n d e n e k -
e l ő t t a t e r m é s z e t a r r ó l g o n d o s k o d i k , h o g y p. n. C r k v e n i -
c e b e n , a g y o r s a n f .» lv i rágzot t F i u m e k e r e s k e d e l m i váron 
k ö z e l é b e n e g y i l y e n hely l é t e z i k — d e ez e g y n y e r s 
g y é m á n t , m e l y m é g m ű v é s z i b e f o g l a l á s ! é s f i n o m a b b 
c s i s z o l á s t i g é n y e l , j j i m k ' i i t e r m é s z e t i p | ő u \ m e g van 
liogv e z e n é p e m l í t e t t g y ö n y ö r ű f e k v é s ű t e n g e r p a r t i 
f a l u c s k á t a m a g y a r - h o r v á t t e n g e r p a r t f é n v e s g y ö n g y é v é 
á t a l a k í t h a t n é k , e s i k a s z ü k s e g e s p é n z f o r r á s h i á n y z i k . 
A k ü l ö n b e n e p p e i i n e m nzegét iy H o r v á t o r s z á g b a n ugv 
l á t s z i k , l e h e t e t l e n s é g a k e l l ő t ő k e t ö s s z e h o z n i , h o g y egy 
Ugv an k ö l t s é g e s , d e n e m e s é s c z é l n z e r ü m ü v e t l é t r e 
l e h e t n e h o z n i ; m e r t n z ü k s é g e s v o l n a e g \ m i n d e n k é n v e -

Ii inek m e g f e l e l ő g y ó g y h á z , e g y e l e g á n s s z á l l o d a , f ü r d ő -
h á z a f ü r d ő v e n d é g e k r é s z e r e é s egy k i t e r j e d t l ige t a 
k e r t é s z e t l e g ú j a b b s z a b á l y a i s z e r i n t . V á l l a l k o z ó k r é s z é r e 
e n n e k k e r e s z t ü l v i t e l e k é t s é g b e v o n l i a t l a u é r t é k e v o l n a , 
s ő t , hogy ü z l e t i l e g b e s z e l j ü n k , b i z o n y á r a f é n y e s e n „ j ö -
v e d e l m e z n e " , m e r t m á r m o s t is s o k a n f ö l k e r e s i k e z e n 
m é g k e v é s s é i s m e r t g y ó g y h e l y e t , n e m t e k i n t v é n a m é g 
m o s t e g y s z e r ű b e r e n d e z é s e k e t , k ik i gen e l ő n y ö s i t é l o t o t 
a d n a k az o t t a n i t e t i g e r i f ü r d ö k é s a l e v e g ő g y ó g y h a t á s á r ó l . 
B i z a l o m m a l f o l y a m o d u n k l e l i á r a m a g y a r n e m e s s é g e s 
• g a z d a g t ő k e p é n z e s e k h a z a f i . m s a g á h o z e g v t á r s a s á g 
i l a k i t á s a e r d e k e b e n . m e l y t e l j e s e r ő v e l e z e n n e m e s 
m ü v e t , m e l y n e k k e r e s z t ü l v i t e l e é r d e k é b e n m á r e l ő m u n -
k á l a t o k k é s z í t t e t t e k én e g y m a g a s v é d n ö k is m e g u y e r e -
t e t t , m u n k á l t a v e n n e , a s z e n v e d ő e m b e r i s é g r é s z é i e 
M a g y a r - é s H o r v á t o r s z á g b a n egv m e n h e l y e t t e r e m t e n e 
hol h a z a i l e v e g ő j á r é s a g y ó g y u l á s t k e r e s ő haza i Ven-
d é g e k , k i k e t e z e n e s e t b e n m á r n e m l e h e t i d e g e n e k n e k 
n e v e z n i , s a j á t h a z á j u k b a n egy g y ó g y h e l y j ó t é t é b e n r é -

m i é r t n e m v i s z o n o z h a t ú i i i e t i s z t a ég i s z e r e l m e t ; m i é r t 
n e m l e h e t t e l e k b o l d o g g á ; óh m e g h o c s á t i i a t s z e n e k e m 
t e á l d o t t j ó l e l e k ? ! Es m i é r t most ke l l e t t j o b b h a z á b a 
k ö l t ö z n ö d , m i d ő n ú g y i s oly s ú l y o s v e s z t e s é g e m v a n ? 

H i a b a n , i lyen az e l e i ! T ű r n ü n k , s z e n v e d n ü n k kel l 
s i . incs k i n j a i n k é r t , g y ö t r e l m ü n k é r t e g v é h b j u t a l o m a 
h i d e g n i rua l . 

Ol l , bocsásd m e g . hogy n e m M é r e t h e t t e l e k ; m e g -
b o c s á t h a t o d - e te sze l íd a n g y a l , hogy n e m e s , j ó s z . v e d e t 
oly h a l á l o s a n m e g s e b z é m ? 

— A r a n k a m e g b o c s á t o t t ö n n e k — szó l a l t m e g 
D a r v a s m e l l e t t D i ó s z e g h y ; az i f j ú b á m u l v a , k é r d ő l e g 
t e k i n t e t t r e á . — O I I f e n n h a n g o n m o n d á e z u t ó b b i s z a -
v a k a t b a r á t o m s m e g n y u g t a t á s á u l m o n d á m é n is ö n n e k 
a / t , mi ugy f e l r e z z e n t e . 

D a r v a s v é g r e m a g á h o z t é r v e m e r e n g é s é b ő l , g o n -
d o l a t a i t i g y e k e z e t t r e n d e z n i s e g y f á j d a l m a s k ö n n y e s 
t e k i n t e t e t v e t v e a h a l o t t r a , így s z ó l t a t a n á c s o s ú r h o z f 

— E n g e d j e m e g n a g y s á g o d l e g m é l y e b b f á j d a l m a m n a k 
k i f e j e z é s i a d u i e l e s ú j t ó , g y á s z o s , s z i v e t r á z ó . s z o m o r ú 
e s e m é n y a l k a l m i b ó l , uie.'y g y á s z t é n is s z i v e m b ő l osz -
t om. A l e g n a g y o b b m e g d i b b e n é s n e l , l e g ő s z i n t é b b f á j d a -
l o m m a l vevem t u d o m á s u l •• h í r t ; N a g y s á g t o k f o r r ó n s ze -
r e t e t t l e á n y u k a t , t e s t v é r ü k e t , r o k o n u k a t v e s z t é k b e n n e ; 
d e az é g egy a i igv t i l l a l l e t t g a z d a g a b b , s e z á n g y al m o s t 
i» mind •n l ia ió t r ó n j a m e l l ő l nt>z. | e s z e r e i e l t e i r e s az. 
I s t en á l d á s i t k é r i r e á j u k V i g a s z t a l ó d j a n a k n a g y s á g t o k , 
mer t b á r n a g y o n s ú l y o s a e l v i s e l h e t e t l e n n e k l á t s z i k a 
c s a p á s , de I s t e n a k a r a t a igy n a z ő a k a r a t á b a n m e g 
kel l n y u g o d n u n k . 

B o c s á s s a n a k m e g ön ik n e k e m s v i s e l t e s s e n e k is-
méi r ég i b a r á t s á g u k b a n , f o l v t a t á E l e m é r k é r ő h a n g o n . 

— E d r á g a h a l o t t u n k v é g o h a j t á s á t t e l j e s í t j ü k , h a 
ön t b o c s á n a t u n k r ó l b i z t o s í t j u k n t o v á b b i b a r á t s á g u n k k a l 
m e g a j á n d é k o z z u k . Ö n n e m t e h e t r ó l a , h o g y n e m őt 
s z e r e t t e , h í r s z e r e l m e a s z e g é n y g y e r m e k e t n a g y o n , 
igen n a g y o n b o l d o g g á t e e n l e t t e , s b i z o n n y a l n e m is 
él t v o l n i e v v e l v i s sza . U g y s z e r e t n i , m i k é n t ő , c s a k az. 
m g y a l o k t u d n a k ! 

( F o l y t a t á s a ki'U e t k e z i k . ) 



Btesü 'he tnének , me ly a jó ságon t e r m é s z e t á l la l oly p a -
zarul m i n d e n szépségge l es ke l l emes , egészséges é g -
ha j l a t t a l van m e g á l d v a . \ d j n Is ten, hogy ezen k e v é s 
egysze rű szavak n e m e s e* . n i i e i - z e r c ö s z ivekben vtsz-
h a n g r a t a l á l j a n a k ! YOIOSIM F i u m e m e l l e t t , d e c z . 
3 1 . L o v a g M a y e r s b a c h K. 

Helyi és vidéki hirek. 
— Fillérjük azon t. előfizetőinket. kik inéi/ u 

hifi áriít be mm fizéttík, hogy tun kötelezettségeik-

tnh mielőbh nnqfetelni xziveskedjemk. 

Tiszteletei 

a kiadóhivatal. 
— A kőszegi polgári olvaso kör uehany t iatai 

t a g j a f. évi j a n u á r 15-én a volt t iszti ca s ino ez a l k a -
l o m r a csinosan f e ld í sz í t e t t t e r m e i b e n egy n a g v o n jól 
s i k e r ü l t z á r t k ö r ű t á n e s m u l a t s á g o t rendeze t t , m e l y e n a 
f e sz te l en j ó kedv k iv i l ágos -k iv i r r ad t ig t a r t o t t . A négye-
s e k e t 2 0 p á r l ánezo l t a . J e l e n voltak : B e r t a Anni t , O s á -
cs inovis t S l e h p á n i a , F r e y l e r E m m i , E i t n e r M ezi, E e k e r 
I r m a es A n n a , K u l c s á r A r a n k a . Markov i t s T e r k a , 
S c h w a r c z Marcsa , Csács inov i t s I s t v á n n e , E i t n e r U u s z -
t á v n é , E c k e r Káro ly né, özv. K u l c s á r A l a j o s n é , M a r k o -
v i t s J ó / s e f n é , Pa l l é r A n d r á s u e s lb . 

A „concordia" dalegylet mu l t v a s á r n a p o n t a r -
toMa a vá rosház nagy t e r m e b e n r e n d e s k ö z g y ű l é s é t . 
E l n ö k k é v á l a s z t a t o t t : H a m m e r G y u l a , p é n z t á r o s s á : 
M a r t o n Károly ; k a r n a g y g y á : P o h 1 U i c h a r d ; t i t -
k á r r á : K ő s z e g i J ó z s e f ; i i gyés / szé : S t u r L a j o s ; 
k ö n y v t á r n o k k á : E d I e r L s j o s ; r e n d e z ő v é : W ö I f e I 
Józ se f . Bizo t t ság i t agok : P a I I e r A n d r is, K o t h S á n -
dor , G á b r i e l J o z s e t , S t e i n b a c h F r i g y e s , ,1 a ti d a 
Káro ly és E d l e r J á n o s . — I ly s ze r encsé s vá l a sz t á sok 
u t á n a m á r igen e l h a n y a g o l t e g y e s ü l e t n e k u j é le te t es 
f o l v i r á g o z á s t j ó s o l h a t u n k . 

A magyar színeszet nem igen ka ro l t a t ik tói . 
Mull s z e r d á n ki zdödö t t m r g a bér le l az „ I d e g e s nők* 
c/ i i i iü v í g j á t é k k a l , m e l y b e n l e g i n k á b b , kivál t az igaz-
ga tó Ügyes es te 'ne tseges a l a k í t á s a i v a l . A t ö b b i s ze rep lők 
is ö s s z e v á g ó l a g j á t s z o t t a k . T e g n a p s z o m b a t o n volt m e g 
c*ak a másod ik e l ő a d á s . H m m a k a r j u k , hogv a k ö z ö n -
ség m i n d j o b b a n b e l e m e l e g s z i k a m a g v a r sz ínésze t pa r -
t o l á s á b a . 

FÖt. Schedl Henrik sz t . b e n e d e k r e n d i á ldozat 
h i t szónok es a he lybe l i a lgy innasiut i ibat i volt n y i l v á n o s 
r e n d e s l a u á r f. hó 12-én reggel 5 ó r a k o r k o r á n a k 4 3 - t k , 
s / e r ze t e s i é l e t é n e k 2 3 ik, á ldoz í r s á g á n a k I f i i k é v é b e n 
hosszú szenvedés s a végszen t ségek á j t a t o s fö lvé t e l e 
u t án sz ívszé lhűdés k ö v e t k e z t é b e n e l h á n y t . A s z é k h á z 
t ag j a i g y á s z j e l e n t é s b e n szomorodo t t szívvel t u d a t t a k s 
a s z é k h á z é p ü l e t é r e k i tűző i t f e k e t e zász ló h i r d e t t e e 
pvászos e s e m é n y t . A bo ldogu l tunk hüIt t e t e m e f. hó 
13-án hé t tön d . u. 4 es fel ó r a k o r r endk ívü l i nagy 
részvé t mel le t t a he lybel i s í r k e r t b e n örök n \ u g a l o i n r a 
h e l y e z t e t e t t . A g y á s z s z e r t a r t á s t főt . Ma jo r J á n o s p l é b á -
nos u r ő n a ^ y s a g a négy segedde l p ü s p ö k s ü v e g g e l vé-
gez te . A közönség oly nagy volt, hogy to longások tó l e s 
e g y é b b k e l l e m e t l e n s é g e k t ő l kel le t a r t a n i . A l e á n v - és 
fiúiskolák n ö v e n d é k e i k i v o n u l t a k . T e s t ü l e t e k ós m a g á -
nosak , felti .ik és nők igen nagy nzámmai j e l e n l e k m e g 
a t e m e t é s e n . V i d é k r ő l r é s z t v e t t e k a s z o m b a t h e l y i szer-
ze tes t a n á r o k közöl n é g y e n , v a l a m i n t főt . Z i n a t h i Hó-
dog gvőr i bonczés tuná r és m á s o k . fim'iteiii is fö lös leges 
hogy a helybel i s z é k h á z összes t a g j a i , az i t ten i e g y h á z i 
f é r f i ak , t a n á r o k , t a n í t ó n ő k , k a t o n a t i s z t e k , t i sz tv ise lők 
s lb . részt vet tek a t e m e t é s e n . — Á l d á s az e lkö l tözö t t -
nek e m l é k e r e ! 

— Nyilvános köszönet. M i n d a z o k n a k , a kik Sched l 
H e n r i k , sz t . B e i i e d e k r e n d ü á ldozá r , e l h u n y t a es örök 
n y u g a l o m r a t é t e l e a l k a l m á v a l r é s z v é t e l ü k e t t a n ú s í t o t t á k , 
a magit es r e n d t á r s a i nevében köszöne te t mond Kőszeg , 
1890 . j a n . 15-én . K r o l l e r M i k . i a , 

szt . B e n e d e k r . h á z f ő n ö k . 
— A kisdedovo-egylet k i m u t a t á s a szer in t a mul t 

évi bevé t e l ek összege 1466 Irt 5 8 kr . a k i a d á s o k é 1087 
f r t 6 2 k r ; így p é n z t á r m a r a d v á n y 3 7 8 f r t 9 6 k r . Az 
egy le t i vagyon 1 0 0 7 5 f r t . 9<í k r ; pá r to ló és r e n d e s 
tagok s z á m a 103. 

— járásbíróságunk ügyforgalmi kimutatása 1889 
evröl. P o l g á r i b e a d v á n y e lőző évről ( l a t r a i é i -
ban m a r a d t 118 d r b b a l ; f o lyó é v b e n bee rkeze t t 4 4 ^ 2 
le t t ö s szesen 4 0 1 0 . E l i n t é z t e t e t t 4 3 8 4 ; h á t r a l é k b a n ma-
r a d t 2 2 6 dt b. — T e l e k k ö n y v i b e a d v á n y : 
E lőző évrő l h á t r a l é k b a n volr 2 2 1 ; b e é r k e z e t t 3 0 0 2 ; 
le t t összesen 3 2 2 3 . E l i n t éz t e t e t t 2 7 6 8 ; h á t r a l é k b a n ma-
r a d t 4 5 5 . 11 ü n v á d i b e a d á n y : E lőző évről h á t r a -
l é k b a n m a r a d t 3 1 ; é r k e z e t t 1 5 2 0 ; le i t 1551 . E l in téz-
t e t e t t 1551 , h á t r a l é k uem m a r a d t . — E l n ö k i b e -
a d v á n y : H e e r k e z e i t 4 3 0 ; e l i n t é z t e t e t t 4 3 0 ; há t r a -
lék nem m a r a d t . -— E g y ü t t e s e n volt a mul l év-
ben 9 3 8 4 ; e l i n t éz t e t e t t 8 7 0 3 ; há t ra lék 681 d r b . — 
T e v é k e n y s é g i k i m u t a t á s . | . ) S z u h a D é n e s 
j á r á s b i r ó . Kiűző évrő l h á t r a l é k a volt 90 d r b , a fo lyó 
é v b e n k a p o t t 3 2 S 4 ; e g y ü t t lelt 3 3 7 4 ; e l in téze t t 3 3 3 1 ; 
h á t r a l é k a 4 3 d rb . - - 2 ) I l u c h s i n g e r Soma a l j á r a s b i r ó , 
m ű k ö d ö t t jan. I - tó i m á j u s 20 - ig , j ú l i u s 4 én e lha l t . 
Előző évi h á t r a l é k a volt 1 0 3 ; u j a t k a p o t t 506-o t , le t t 
6 0 9 ; e l i n t éze t t 6 0 9 - e t . 3 . ) l lo rcs iczky l ie la a l j á r a s b i r ó 
jú l ius 1 1- től s z e p t e m b e r 8 tg k a p o t t 182 d r b o t , el in-
tézet t 182-őt . 4.) Dr . S a á r y Zz igu iond a l j á r á s b i r ó szep t . 
^ tol (3 | | t . | i hzabads ágon volt) ez «*v vegéig kapot t 

1040-e t . e l i n t éze t i 789 d r b o t ; h á t r a l é k a 2 á l d r b . 5.) 
Decker J á n o s t e l e k k ö n v v v e z e t ő h á r a l é k a volt az e lőző 
évről 1 2 9 ; kapo t t 1963 a t , lelt 2 0 9 2 d r b ; e l i n t éze t t 
1888-at , maradt 2 0 4 d r b h á t r a l é k a . 6.) D r . A l b e n 
Auré l ki szep t . Kl-ig m ű k ö d ö t t , h á t r a l é k a volt 48 d r b ; 
kapo t t 1986 d rbo t . e g v ü i l let t 20 ; t4 d r b ; e l i n t é z e t t | 8 5 l 
dbo t , h á t r a l é k a iriaradi 184. — 7 ) K o r c h i n á r o s O v u l a 
*>egedtelekkoii\ vveze tő k a p o t t 53 -a t , e l iu teze r t 5 3 d r b o t . 

— Lapunk szerkesztője Cso rba Géza ü g y v é d K ő -
szegről el kö l tözködésé f o l y t a n j ö v ő s z a m u n k k a l meg-
válik l apunk s z e r k e s z t é s é t " ' , melyet h a r m a d f é l even al 
v i s e l t ; mindazá l t a l ígére t , i o i r ju l i , hogy min t m u n k a -
t á r s továbbra i« k ö , t e m ű odni tog l a p u n k k a l . 

Dramai eloadast r endeze t t mui : k e d d e n P i a 
g o s c h G y ö r g y ur a po lgá r i iskola r a j z t e r m é b e n , de 
bizony igen g \ e r s z á m ú ha l lga tósága voli ! 

A szombathelyi szineszp.irtolo-egylet va rosunk 
hoz is t o rdu l t a d o m i u i e r t , d e a varo»t képv i se lő t e s tü l e t 
h iva tkozva a varos k e d v e z ő t l e n a n v a g i v i szonya i ra , a 
megkeresésnek eleget n e m t e h e t e t t . 

- Posztogyar fö lá l l í tása i n n i a m i n i s t e r i u m n á l 
lépések te le le t i n d i t v a n v o / t a Vidl Géza városi kepv ise ló 
ur . A városi képv i se lő t e s tü l e t a löe lö i t iuek t a r t o t t a az 
ind í tvány s a posz tógyá r a szőnyeg tő l az — i r a t t á r b a 
s e r ü l , hogv o t t e m e l j e az ipar i f o r g a l m a t ! 

A „varoskor" díszei hullanak A t e r e b é l y e s f a s o r 
a m u l t hé t en lett m e g b o n t h a t v a ; a koi hadozó tö rzsek 
most „ h a b i a k b a n * al lva, ugy néznek ki mint a k iboro t -
vá lkozo t t es leny i ra tkozot t ven b a k a n c s o s o k , midőn a 
s z e m ö k r e vágot t miczii s ió i k i sand i tva , a k i f en t b a j u s z 
alól h a u u s k a s i n moso lyognak a mel le t tük e l s é l a l g a l ó 
h ö l g y e m é n y e k r e . Node h.« a s / é p i i ö b izo t t ságnak így 
j o b b a n te t sz ik , nem szó lunk e l l ene s emmi t . A meg tö r -
tént t ények r - ' csak az á m e n t lehet r ámondan i ! 

— Egy rövid zongora á t j á t szo t t b u n a r a t ényeze i t , 
ke l l emes h a n g r e n d s z e r r e l k ü l ö a ö s e n kezdőknek igen al-
k a l m a s — j u t á n y o s á r é r t m e g v e h e t ő . I l o l y m e g m o n d j a 
a k i a d ó . 

- Az ovrendszabalyok a be tegség e l k e r ü l é s é r e a 
k ö v e t k e z ő k : In f luenza j á r v á n y ide j ében az ö r e g e m b e r e k , 
t ü d ő b e t e g e k es m á s b e t e g s é g t ő l e lgyengül t e g y é n e k n e k 
szobában kell t a r t ó z k ó u n i , m e r t a t apasz ta la t azt m u t a t j a , 
hogy luka t ib azon egyének k a p j á k m e g e be tegsége t , 
kik sokat t a r t ó z k o d n a k a szabad l evegőn . Meleg es 
egészséges levegőjű s zobában való t a r t ó z k o d á s , jól t áp -
lá lás , k ü l ö n ö s e n g y e r m e k e k n é l , a g g o k n á l t üdőba jo sok mii 
és g y e n g é b b sze rveze lüek l i é l j a v a l v a van. A szá j - és 
o r r ü r e g e i t i sz tán kell t a r t a n i , s a s zá j a t nap|á(>an több-
ször k iöb l í t en i . Ha a b e t e g s é g mar ki tör i , m i n d e n e k e l ő t t 
n y u g a l o m szükséges , s a be tegnek á g y b a n kell f e k ü d n i e 
és az o rvos m e g é r k e z é s é i g e n y h e izzasztók : h á r - t a , bodza , 
i p e c a c u a n h a tói ráza t ( sa l icy l sav) a l k a l m a z a n d ó k . A mell-
s zo ru l á s es v é g ' a g f a j d a l m a k ellen bö r i zga tok . m u s t á r -
c a m p h o r szesz, b e d ö r z s ö l i t e k , ort"nebl» h a s m e n é s n é l me-
leg bo roga tá sok és a f e j v é r t o r l ó d i s o k el len l á b f ü r d ő , s 
m u s t á r p e p a l á b i k r á k r a , a l eg jobb e r e d i n e n v ü e k n e k bi-
z o n v u l t a k . I ' a lu l t iszta t r iss víz v.tgv Seltersviz. n v U j t -
hato . A l á b b a d o i á s i d e j e b e n j ó t á p l á l é k r ó l kell g o n d o s -
kodul . A iabl»ado/.o b e t e g e k e t eg» ideig meg ved ni kell 
az i d ő | á r á s be lo lyásá tó l , mivel a v isszaesések g y a k o r i a k , 
s g y a k r a n végze tes k i m e n e t e l ű e k . 

N Ü K E T E K N K K . 
Egy oly e g y é n , ki igen egysze rű s z e m e k köszön i 

2 3 év ig l a r i ó s ü k e t s é g é n e k es f ü l z ú g a s á n a k g y ó g y u l á -
sa i , kés* a n n a k le í rásá t n e m e t n y e l v e n m i n d e n j e l e n t -
kezőnek ingyen bekü lden i C s i m : J. II. Nicholson , l iécs 
XI. , Ko l ingasse 4. 

X v i l M ó r . 

Fe le lő s s z e r k e s z t ő : Cnorbn Uexii. 
Kiadó-laptulajdouos: Feiyl QyuUi. 

Irodalom. 
— A „ K é p e * t ' s a l a i l l l . a p o l t szépirodalmiés isme 

rrlttrjMiitS képe* heti lap már tizenegy év óis kil/d hazatia* lal-
ke*edé**el és kitártál**! nemzeti irodalmunk báOyáján ; mát 
tizenegy év óta lobogtatja s nemzeti művelődésnek « ízlés n * n -
aitésnek h sáMlaját, * most in, h midőn Brankoviti Oyörgy jele« 
szerkesztése melleit már t i t M II k i» I t « d i k érfolysmálm l«'-p « 
Iegi>lók^l3l>ti, u legkitüiiőlili iruk «'•» írónők művnivMl indul — n 
iiemz)>tiséKünki>t még mindig fenyegető » Imfáukst *á«ks rajként 
elözönlő német *zépir»d*lmi Ispok t*ll<*ni hadjáratra. A „hép<»« 
Családi l.apok" munkatársat: Jt'ikai Mór. Tolnai l.»j«>«, Mikoátli 
Kálmán, Uslmady (ITÓHŐ, Ti-mérdnk iJesstmstkjr Dániai), l.suka 
Ouiiztáv, Brankovlca llyörgy, Kudnyánsxky Ityula, l'ósn l.ajos 
l'rém Jóta«f, Ur. ^/.iklay János. I'slátfvi l.sjo., Inctády Lsatló 
Muray Károly, M<ry Károly, IVtri Mór. Dr. Koditxky JenA, Ha-
niczky lUj/a L«ak«, Hütlinar Lina, Nagy fárad y Mir.it, Kuliffsy 
H«*intzky Irms, llovosiná Mikor Margit, Tanghiné llyujtó IzabMÜa 
Gaál Kamiin, Karlovszky Ida, llarmath Lujza »tb. »lb. 

\ a j jon k> <-»<'rélné tel «» plőkeló szellemi kamntok ti-rmá-
kt'ii h killföld müveivel ! 

Magyar ember bizonyára n a n ! S s magyar nő mén 
kevésbbá. — A „Képe- l'«aládi l.npok" az össze* szépirodalmi 
lapok között a legélénkebb, legváltozatosabb. Tartalma az irodalom 
minden válfaját felöleli; képei a leghíresebb fenték mflveit mu-
tatják be; „Hölgyek l.apja* rzimfi divat melékleie a leKujabbb 
divatképeket hozza, * a neveié*, az egé.zség, a gazilaság, a ker-
tészet N a konyha terén nincs oly kérdán. a melyet ne tárgyalna 
„It e g á II y m e l l é k l e t e * három-négy eredeti regénynyel aján-
dékozza meg ávenkint előfizetőit, „Zöld boritéka4 leire van 
mulattató apróságokkal * talányokkal, "ie|y<»knek megfejtői árié-
ke* jutalmakat kapnak ; M a „Képe* t'saládi l.apok* da< /ára 
*okoldalii*ágnkiiak, még i* bátran kezébe adhatók a e«alád minden 
rendit é« korú tag)ának; l>a<-zára gaz>lag tartalmának inégi* a 
I e g o I r • ó b b *zépirodalmi képe* heti lap KlőHzetéai á ra a 
„Hölgyek Lapjával* « a „Regény melléklettel ' együtt egé*z évre 
tl frt , — félévre ;t frt , —• negyedávra 1 frt. VI kr. o. é. * a 
kiadóhivatal, (B.iftapeatas, nagy-korona-uteza 20. *z >, melyhez az 
e.Vdizeté*ek legrsél*zerltiiben po*tautal vány.tn inlátandők. kívá-
natra bárkinek ingyen é* bérmentve s/olgál m<itaivány*7ámokkal . 

2 9 4 3 / 8 * 8 . t kv . az. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir . j á r i sb t róság mint t e l e k k ö n y v i ha-

t 'S.ig közhit re l e s / i . hogv \ a s n i r g y e a r v a s z é k vegre-
l i a j t a tónak Saller Jóxaef v é g r e h a j t á s t s z e n v e d ő el leni 
151 f r t . 4 5 kr . t ő k e k ö v e t e l é s es j á r u l e k a i i r án t i vég re -
ha j taa i ü g y é b e n a kőszegi k i r . j á r á s b í r ó s á g t e r ü l e t e n 
lévő l u c z é d község h a t á r á b a n f e k v ő az i n c t é d i 8 8 . sz. 
t j k v b e n A. I I lt) s->r éa 79. h á z s z á m u t e l ekbő l 
v é g r e h a j t á s t s zenvedő t i l lető fe le r é s z r e 8 5 8 nr iban e z e n -
ti I m e g á l ' a p i t o l t k ik iá l t á s i á r b a n az á r v e r é s t e l r e n d e l t e , 
e> hogy a f e n n e b b megje lö l t i nga t l anok az 

1890-ik óvi tehruar hó 13-ik napján 
délelőtti 10 órakor Incxődeii a köz-

ség há/anál 
m e g t a r t a n d ó ny i lvános á r v e r é s e n a megá l l ap í t o t t k ik i -
ál tás t á ron alul is e l ada tn i f o g n a k . 

Á r v e r e z n i szándékozód t a r t o z n a k az i n g a t l a n o k 
b e c s a r á n a k 1 0 ° # - á t ke szpénzben , vagy az 1 8 8 | : L X . 
t . -cz . 4'J. § - á b a n je lze t t á r f o I y a m m a i s z A itt i-
t o t t es az 1 8 8 1 - k évi n o v e m b e r hó I - e n 333.'i. 
sz. a. kel t igazságügy minisz ter i r e n d e l e t . . § - á b a n 
ki je löl t ó v a d é k k é p e s é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t kezéhez 
le fenni , avagv az 1^81 . L \ . t.-cz. 170. § -a é r t e l m é b e n 
a b á n a t p é n z n e k a b í róságná l e lő leges e l h e l y e z é s é r ő l 
k iá l l í to t t s z a b á l y s z e r ű e l i smerveny t á t s z o l g á l t a t n i . 

Kelt Kőszegen , 18^9 tk evi n o v e m b e r hó I 9 ik 
n a p j á n . 

A kőszegi k i r s lv t j á r á s b í r ó s á g min t t e l e k k ö n y v i 
h a t ó s á g 

l>r. Stuíry, 
kir a l j á r á a b i r ó . 

2 4 8 4 ^ 9 . 

TTja.loTo 
ÁrvoTézi hirdotmönyi kivonat. 

A kőszegi k i r . j á r á s b í r ó s á g min t t e l e k k ö n y v i ha-
tóság k ö z h í r r e teszi , hogv M í i l l e r Á l l t a i v é g r e h a j t a t ó -
nak Ózv. K i t t e r K e r e i l C / . l l é vegreh íjt ist s zenvedő e l l en i 
R0 Irt . t ő k e k o v e t e l e s es p t r . i t án t i v e g r e h a j t n s i ü g y é b e n 
a k<>s/egi k i r . | a r á a b i r ó s i g t e rü l e t en levő K ő s z e g sz . 
k. város t t r ü l e t é n f e k v ő a kőszegi 2 ' i 7 9 . az. t j k v b e n A . 
I. 1 - 2 a l a t t i 104ti es 1052 . hsz. 812 . h á z s z á m u aza* 
b .u lb i r tokra az á rve rés t 5 7 8 f r ban ezenne l m e g á l l a p í t o t t 
k ik iá l t á s i á r b a n e l rende l i . ' , es hogy a f e n n e b b niegi e lo l t 
i nga t l anok as 

l$90-ik évi inárc/ius hó 1 -s« nap-
jának délelőtti 10 órakor a hiróság 

helyiségében 
m e g t a r t a n d ó u j a b b n y i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t o t t 
k iká l t á s i á ron alól is e l ada tn i l ó g n a k . 

Á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k az i n g a t l a n o k 
k ik iá l t á s i á r a n a k 10 sz i z a l eká t k é a z p é n z b e n , v a g y 
az 1881 : I .X t ö r v é n y e z t k k 42-dik g - á h a n je lzet t á r -
f o l y a m m a l a z á m i t o t l éa az 1881- ik év i n o -
v e m b e r h<i 1-eit 3:i3:l-ik szám a l a t t kel t i g a z a á g ü g v 
min isz te r i rendelet 8 ik § -áb<n , k i je lö l t ó v a d é k k é p e s 
é r tékpa |> i rbau a k i k ü l d ő i t k e t é h e t l e t e n n i , a v a g v az 
18*1. I i \ . t . -cz. 170. $ a é r t e l m é b e n a b á n a t p é n z n e k 
a b í róságná l e lő leges e lhe lyezésé rő l k iá l l í to t t a z a h á l v -
sze rü e l i s m e r v é n y t á t s / o l g á l t a i n i . 

Kelt Kőszegen , lS89 - ik évi d e c c e i n b e r hó 2 0 - d i k 
n a p j á n . 

A kőszegi k i rá ly i j á r á s b í r ó s á g min i t e l e k k ö n y v i 
ha tóság . 

I ) r . S a á r v , 
kir . a l j b i r ő . 

1 8 9 5 / 8 9 . 

Póthirdetmény. 
A kőszegi k i r . j á r í a h i r ó s á g mint t e l e k k ö n y v i ha-

t é s á g k ö z h í r r e t e s / i , miszer in t n S r h m i d t JáiiOM v á g o d i 
lakos v é g r e h a j t ó n a k S r h m i d t O y i i r j c y vágodi lakoa 
v é g r e h a j t á s t s z e n v e d e t t e l leni 171 f r t . 5 8 kr . a j á r u l , 
i ránt i vég reha j t á a i ü g y é b e n 5 8 8 ik. Mft. az. a . k ibocaá to t t 
á rve rés i h i r d e t m é n y ben a vág>dt 14. az. t j k v b e n A. I . 
I 8. aorsz. a l a t t f e l e t t % telek és R. az. h á z 92H f r t . 
s az u t y a n a z o n t j k v b e n A. f . 132 hsz. legelő éa s z á n t ó 
152 f r t . és a f 5 8 0 hsz,. s z á n t ó 157 f r t . , t o v á b b á a v á -
godi 121. az. t j k v b e n fe lve t t i nga t l anok az I 8 S 1 . LX.. 
tcz. 158. #-a a l a p | á n e g é s z b e n , « így a f 5 7 7 . h*/. r e t 
1 'Ml f r t . , a f « 2 2 hsz. ré t 136 f r t . .̂ a a f 8 2 3 . hsz . 
ret | : | 8 k ik iá l tan i á r b a n V á g o d község h á z á h o z 

IN5J0. évi január hó 29-ik napjá-
nak délelőtti 10 órájára 

k i t ű z ö t t á r v e r é s az J H 8 I . I ,X t. cz. 107 . #-a a l a p j á n 
l ' r a tae l ie r .1 mo« és n e j e l ' r a t s c h e r Már i a v e g r e h i i j t a t ó 
e r d e k é b e n i« 4 7 0 f r t . t ő k e k ö v e t e l é s e a j á r u l é k a i k i e -
légí tése véget t m e g t a r t a t n i fog 

Kel t Kőazegen , 1 8 8 9 ik évi n o v e m b e r hó 9- tk 
n <pján. 

A kőszegi k i rá ly i j á r á s b í r ó s á g mint t e l e k k ö n y v i 
h a t ó s á g . 

S/l uhu Délies, 
kir . j á r á s b i r ó . 

Fehér selyemszövetet 60 ki tói 7 frt. 65 
k i ig u i é t e r e n k e n t (min t egy 2 5 0 0 k ü l ö n f é l e azinbeu es 
d e s s i n b e n ) s c é t k ü d d a r a b és v é g s t á i n r a port ti es v á m -
men te sen 11 e ii u e b e r g ( I . u d v a r i szá l l í tó g y á r i 
r a k t á r a Z ü r i c h b e n . M i n t á k p o s t a f o r d u l t á v a l L e v e l e k r e 
10 k r . p o r t ó v á r a t i k . 



2 9 9 9 / K 8 . ' > • Árverési hirdetményi kivonat. 
\ l i > k i r . j i i i s b i i i i - i t ; m i n i t e l e k k ö n y v i Int 

T Ó - I I " I.T.XLIIRII- n-K/ i . It<i<;\ VMNDII*KV<> A R \ a p é n z t á r a 
\ é í í r ' l i « j » « t i ink M t i l l e r A p o s t o l i u . ; v i s u n n i t .k . Mu'i< t 
Á g o s t o n e s K ' M Z I Í I H I gv i ín i I v e g r e h a j t á s t s z e n v e d ő 
e l l e n i 14 f r i . M«> k r . t ő k e k ö v e t e l é s «s J i u u l e k a i i r á n t i 
v é g r e h a j t á s i i i g v e b e n » k ő s z e g i k i r á l y i j á r i a b i r ó s á g t e r ű 
l e i . n l e v ő K o t K e n d e k h ü t i r L M I I l ek v ő I r ö t r e m l e k i 
3MI t j k v b e n A . I ' 2213 . e s 2 2 5 0 h«z 18. h s * . 
f e k v ő s e g r e -|t>N | i f . , li é g i s li t é ' l e n t i e k i 0 9 2 s / . t j k v l i . l t 
A . I. 1 5 3 8 . , 2 5 9 6 , 1 5 5 2 . . 1 6 9 7 . é s 2 »57- tk l i - / . i n g a t 
I o n o k r a 1 5 o f i t . , t o v á b b á a l ő t i e n d e k i 7 9 2 <•/. i . k v b e i i 
A . F . 2 * 1 4 . f » 2 8 2 7 . l i " / . n i g i i l l a i i o k i r t ;íti I r t . , a 
r ő t r e n d e l i 7 9 3 . sz . í j k b e n A . 1. 1 2 1 8 ea 2 1 6 5 . Iisz. 
i n g a t l a n o k r a 3 0 f r t . , a r ű t r e n d e k i 7 9 4 . t j k v b e n A . 
f . 1 7(54. e s 1 7 * 8 . h«z . i n g a t l a n o k r a S 8 I r t . e s a r ű t r e n -
d e k i 7 9 5 . s z . t j k v b e n A . I. 2 7 7 1 . I ih/ . i n g a t l a n r a 9 4 
f r t . e» v é g ü l a r ő t r e n d e k i 8 2 6 . s z . t j k v b e n f . 1 8 0 3 . 
hsy . i n g a t l a n r a a z át v e r e s t 0 2 f r t l i a u e z e n n e l m e g á l l a -
p í t o t t k i k i á l t á s i á r b a n e l i e n e l t e , e s liogv a fe i ine ld* m e g -
j e l ö l t i n g a t l a n o k az. 

l!$90-ik évi február hó 10-ik nap-
ján délelőtt 10 órakor kot-Kendek 

község hazaimI 
m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t o t t k i k i -
á l t a n i á r o n a l ó l is e l a d a t n i f o g n a k . 

Á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k a z i n g a t l a n o k 
b e c s á r á n a k I n u

# - a t k e s / p e i i / b e u , vuu.% « / 1 8 8 1 . L X . 
t . - c z . 4 2 . § > a b a n j e l z e i t á r f o l y a m m a l s z á i n i r n ' t é s az 
1 8 8 1 . é v i n o v e m b e r l ió 1 - é n 3 3 3 3 . s / . a . ke l t i g a z s á g 
ügy m i n i s z t e r i r e n d e l e t 8 . g - a b a i i . k i j e ' ö l t ó v a d é k k e p e s 
e r t e k p a p i r l t t t n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i , av . igv a z 
1 8 M . L X . t . - c z . 1 7 0 . Jj-a é r t e i m é b e n a b á n a t p é n z n e k a 
b í r ó s á g n á l e ó : e g e s e h l v e / e s rő l k i a l ' i t o t sz i b á l v s / e r i i 
e l i s m e r v é n y t á t s z o l g á l t a t n i . 

K e l t K ő s z e g e n , 18X9- ik é v i n o v e m b e r h ó 11- . . . 
n a p j á n . 

A k ő s z e g i k i r á l y i j á r á s b í r ó s á g m i n t t e l e k k ö n y v i 
h a t ó s á g . 

D r . S a á r y , V * 
kir. til jiírH*l>ir<>. 

I I I I T I > I : T I : H K K . 

P i a c / i - á r a k . 
I t u / a I o n k i l o . . 8 f r t . t»0 k i t ól 8 f r t . 8 0 k r - i g . 

l í ' »/s 9 X . 2 5 . H . fio , 

Á r p a P ti . To . 8 . — . 
K u k o r i e z a . ti • « ti . 3 0 „ 

/ -a l . m « s TO . S 

Utánzások ellen minta és jegygyei védve. 

Gyoraorsó 
S e h a i i i n a i i n ( j i v u l a 

\ n | e k i g v i i , ' v - / e i i ; s / t . i | S t o o k e r a u b a a 

e m é s z t é s i z a v á r o k n á l e s gyomor -ba jok ellen 
e v e k o t a k i p r ó b á l t é t r e n d i s z e r . 

Aiiiiliiilú a. o n . / M / V mui/i/in' iiintiih ilii'i miin,'i-n 
jóm ra (/i/óyi/szn táníbiin. 

E g y d o b o z 4 r a 7 5 k r . 

Poslttszétkiil i lés legkevesebb két ilohoz véte 
lénél utánvéttel 

F ő r a k t á r : N c l i a i i m a i i i i G v u l n 

v i d é k i g y ó g y s z e r t á r a S t o c k e r a u b a n 
( i y ó g ; y á . s / . a t i s z a k l a p o k v é l e m é n y e i e g v o -

i i iorHÚ é r t é k é r ő l . 

Wiener Medicinisohe Wochenschr i f t ( l léesi gyógyászat, 
hetilap* Iw7h, 15. szám, A Schaumann Gyula ur s tockeraui 
gyógyszer tá rábó l való gyomorsó egv olv szer , mely emész 
tési zavarokná l , a gyomor gyengeségéné l annak huru t j a iná l , 
vagy ehhez való l i a j l amokná l é t v á g y t s l a n s á g n á l stb! j^nn 
j ó hatással bír és nemcsak é t rend i s minden étkezésnél 
használandó, hanem leg inkább gyógyászat i szernek kell a/t 
t ek in ten i . Annak összetétele, me lyekhan a legjobbat, kijir.', 
bált anyagok , kőztük o lyanok , me lyeknek nagyszerű hutás.i 
esak a l egú jabb korban lett köz tudomású — képviselve van-
nak, é r the tővé teszi amH j ó s i k e r e k e t , me lyek annak alkal 
utazása á l ta l e l é r e t n e k . És mindenk i , ak i t u d j a , liogv éppen 
az emésztési zavarok mennyi re befo lyásol ják a/, ember egem. 
séui á l lapotát és menny i re l e .ogyasz t j ák az eg »z testalkat 
tol, el fogja ismerni egv ily szer fontosságát . 

Wiener Meűicinische BlMtter t, Bécsi gyógyásza t i lapoki 
i s T s It'J. s / á m . . A s tockeraui vidéki gyógysze r t á r tu la jdo-
nosa Schaumann Gyula gyógyszerész, á l ta l készí te t t gyomorsó 
különösen idült g y o m n r h u r t n á l jön észszerűen a l k a i m a z á s b a . 
L e g i n k á b b azon eiönynvel blr az egyébh rósz emésztéseknél 
használt szerek fölött hogy könnyen e lveszhe tő és hos«zabb 
ideig vehető a né lkü l , hogy á r t a n a . Különös.-n ros/. emész-
téssel biró e g y é n e k részére a j á n l a t o s . 

Tudomásul : Megbízható vevőim és e lá rus í tó im tud-
tomra a d t á k hogy itt ott a concuret isek, ak iknek fogalmuk 
sínes a gyomor io összetételéről , minden ér ték né lkü l i szereket 
készí tenek és az enyé imhez hasonló dobozokban e l á r u s í t j á k , 
amivel is ké rem a r r a ttgvellii, liogv a dobozokon az én alá-
í rásu l ! l á tha tó l e g y e n . 8 c h a u m a n n t i y u l a . 

frt kr Irt. k r . 
1011 k i l o l ő 5 0 1 0 0 k i lo liur„'i»n\a 3 

. I I 14 I N Mi'.rhalnis . | k i lo 4S 1 l l o z s l i s / t 1. m 14 3<i M a r h a zsír 1 

. I I . * ILI 6 0 Hi sznó l tus . „ ftfi 
H u z a k o r p a 9 5 — . zs ir . 7 ti 1 
l i o z s , 4 l ior j i ih i i s . ^ 6(1 
k ö l e s k á s a w 11 — Hirkahus . . 4«> í 
Mara • m 1 6 9< i 1 u i é t e r ö l b ü k k f a 1 3 5'i 
Á r p a d a r a » s — „ , d o r o n g 10 
Hzei ia n •> No , tö lgy fa 9 4«» i 
íSzalnia 1 7 n . , d o r o n g i " ' l i 

l ' o g ' K l i x i i ' . t o m p o r vh f n » j H H l n 

a f ó t i a k Í e u 3 v 5 ó í i c v j i j c ^ 

,Benedek-rendű4 szerzetesektől 
Soulac-i a p a t s a g Girond^ban. 

I ' r l n r : l t o m ^ I n g u e l o i n i e . 
2 a r a n y e t e m : 

S t d M * l l e S C - Z . s n a s n 1 G 9 1 
A lrfM«|l,iltli kitüntetetek. 

F e l t a l á l Botir-aud 
. , „ , „ : M i W - D & U f r i o r által 

A főt isz te lendő é« ke-
gyes . .Benedek rendi -ek 
fog-el ixir jenek lu indea-
tiHpi hnsználnta , — egy 
pár «-«4>pi>nji ailag egy 
t-ohár viziten meg 

| akitdnlyoziM n lyukas 
t o / képzöib sé ' és Illeg 
Kyugyil ja a lyukas fogni, _ 
me lynek f ehé r fényt és szilárd*ágt>t 
kölesöttös, « • mellei t a foghiWt erő-
síti é« épen Inr l jn . 

Olvasó inknak tehát tényleg szolgá-
lati I l e s t ü n k , a midőn tigyelnii'tkel 

I e / e n régi é« ha -zno . ké«i( i lnényre 
f e l h í v j u k , a mely a legjobb gvógyazer 
és e g y e d ü l i óvszer a fogfá jás ellen. 

H«a a l ap i tMot i l l "" ( | f | f | | f | t f l l < l " l , > ' " u  

« « k : Ü y U UéÉl Kne Cro i t de Seijuev. 
Hipkatn mindem *, vrzrtc*chh >liaf« mini - kerm 

9W*9Ífaertúrakhan rt 'aif4gi/*zrrfirH-
Hlruyur, krrr«l.flrml.l, n. 

K w i z d a • f t m i ^ f t e i i d i t i nedve 
M O S Ó V Í Z lovak részére. 

Erős í tésü l szolgál nagyobb fá rasz tá -ok e lő t t é s u t á n , fiexanto 
tlások, az inak és izmok feszességénéi «tb. 1 üveggel 1.40 kr 

KWIZDA KOHS'EUfíVRC.l MMillMtiUA 
lovak, s z a r v a s m a r h a és juhok szam t r a ; j e l e snek bizonyul t I 
szeres adat(olás mellet t »ok évi t apasz t a l á s szerint m i n t ál lal 
t áppor é tvágyhiá i iy , vértojeléa ese tében a a t e j j av i t á -á ra «|b 

Nagy doboz á ra 70 k r „ k i s doboz Há kr . 
Eirizda izemvize , 1 üveggel 

HO kr. 
K w i z d a B l i s t e r e . l tégely :t 

f r t . o. é. 
Kwizda mirigy- és tógykenóei , 

I tégelylyel 1 f r t . 
Kwizda pok - t incturaja lovak-

nak . 1 üveggel l í n . öo kr . 
Kwizda gyó^ypora baromfi 

szamara I csomag 50 kr. 
Kwizda lópatks-kenöcsc, érijes 

és töredezet t paták el len, I 
szolenrze 1 f r t . 2't kr 

K w i i d a kutya-labdacsai , l do-
bo/zal 1 f r t . 

Kwizda k:r8apcra . l üveggel 
70 k r . 

Kwizda gsrcs -p i lu l i i lovak és 
r sa rvas inarhak számára, 1 
pléhste lencse , Ift db. pilulát 
ta r ta lmazva , 1 f r t . flO kr . , 
1 kar ton, 5 db. pi lulát tar-
talmazva, tio kr. 

Kwizda erstaplaleka lovak és 
szarvasmarháknak . Ládák-
ban á fi f r t . és 3 f r t . és 

c somagokban á 30 k r . 

Kwizda lábpók-kenscse l< tvak 
és s z a r v a s m a r h á k n a k I té-
gelylyel 1 f r t . 

Kwizda Phisie-ja ha«hajtószer 
lovaknak . I pléhszeleneze 
2 f r t . 

Kwizda vérhas elleni i s e r j u -
hokitnk, 1 csomag 70 kr. 

Kwizda sertespora a hizas elö-
seg i te -e re és a lefogyott ál-
latok gyors folsegi tésére . 
Nagy csomag 1 f r t . k r . 
kis csomag H3 kr . 

Kwizda mssoszappana a házi 
ál latok bőrbe tegsége el len, 
•ío kr , 80 Ur. és H 1 60. 

Kwizda zsebbalzsama lovak 
és s z a r v a s m a r h á k n a k . I 
üveggel | f r t . tá k r . 

Kwizda f i i i sz ta-p i l t t la i lovak-
nak, 1 pléhszeleneze 1 f r t . 
«0 kr . 

Kwizda patk inymerge , pat-
kány es egér i r ló sjter. 1 
szál .0 kr . 

f e n t emii te t t szerek valódi minösegben a legtöbb gyógyszer tá r -
ban az o s u e s nagyobb a n y a g k e r e s k e d e s e k b e n k a p h a t u k 

Tevedesek ki ke n i le se végett kére t ik a közönség, hogy a ve 
vesnel k . z a rohg Kwizda k. szitmenyeit k e r j e es a föntebbi véd-

jegyre figyeljen. 

K W I Z D A k ö s z v é n y í o l y a d é k a 

reg kipróbált háziszer 

Ara I f r t . C - a k i s a z ide mollékel t véd jegygye i va lódi . 

i a n o , p u s a é t k ü l d é s a f ő l e t é t : Kwizda Fe renc i 
lanos. i s k. osz t rák- es román-udvar i szá l l í tó , ke rü le t i gyógy-
szer ,á ra ál lal Korneuburgban Be. Fő rak t á r M.«var -
or .zág re . ze re T ö r ö k J ó z s e f g , őgv a,., résznél B u d a -
p e s t e n 

Gyors és biztos segítség gyomorbajok s azok 
következményei ellen. 

Az egészség f en tu r t á sá r a , az é le ,nedvek s ennek to lv tán 
a vé rnek t i s / t i t á sá ra és tiszta á l lapotban való f e t n a r i á s á r a és 
a jő emésztés e lő -eg t l é sé re a leg jobb s l egha tha tósabb szer n 
már is m i n d e n ü t t i smere tes és kedve l t 

életbalzsam Dr. EOSÁ-tól. 
Kzen vlet balzsam a legjobb s leggv ógvhatásosb g \ . ' , g \ . 

tuvekből a leggonilo^abbau van készítve s különösen minden 
emésztési ba jok, gyomorgörcs , é t vágyh i ány , aavanyus f Ibüfö-
gés, vér tó lu lás , a r a n y e r e s Itajok s tb . stb. elleti t e l j esen ha tha -
tósnak bizonyul . Ily k i tűnő hatásai következtében ezen élet-
balzsam egy bebizonyul t , megbízható háziszerevé lett a n é p n e k . 
Ára egy nagy üveggel I f r t . kis üveggel 5 0 kr. El ismerő 
i ratok ezrei bárk inek betekintes vege t t r ende lkezes re a i lnak . 

J Hamisí tások e lke rü l é se véget t , 
_ _ mindenk i t f igye lmez te tek , Itogv 
az egvedül á l t a l am uz e rede t i iita-ótás sze-
n t i , készített „Dr. ?.0SA-fel» e le tbalzsam" 
minden üvecské je kék burokba van cso-
magolva. melynek hosszoldalain ,,Dr. EOSA 
e letbalzsama a ..fekete sashoz" czirn-
ze t t gyógyszertárból , F E A S N S B B. Praga 
205 IIL" német , cseh, magya r és f rancia 
nvelven olvasható, széles felein pedig az 
ide nyomott védjegy lá tható , 

Itr. ItOS A Hetbnlzmima twIMinn kapható <-*<f/. 
a kénzitö 

F R A G N E R B . 
f ö r a k t á r a b a n , gyógyszer tá r a „ f eke t e s a s h o z " P ragaban 
205—111.. e s BUDAPESTEN Török József á r gyógyszerésznél , 
k i rá ly-ulcza 12. »z. Budai Emil úr városi g y ó g y s z e r t á r á b a n a 

Városház- té ren . 
A x O M K t r i i k - m n i c y a r m o n n r r h i n » s s i i i < l e n i m 

IC) **M!} s n e r t n r a b a s i v w n r a k t á r e z e n 
é l e t b w l y . w a i i i b ó l . 

l ' gyano t t kapha tó . 

prágai általános házi-kenőcs 
több ezer Itálanv i la tkozat ta l e l i smer i biztos gyógyszer m i n d e n -
tele gyu ladások , seltek és genyedések el len. Kzeu kenőcs 
biztos eredmény nyel haszná lha tó a női emlő gy u ladásáná l , a 
te j tespedéséuél s az lő megkemáliyedénénél szüléskor , ke-
levénynél , vé rdsgana lok l t á l , genyes f akadékokná l , pokol va rná l , 
körömgyöknél , az úgyneveze t t könimféregi ié l , e l k u n é n y e d é s e k -
nél, f e lpu t fadásokná l , mirigy dagana tokná l , zs i rdaga , ta tokná l , 
é rzéket len tagoknál s tb . Minden gyu ladás t , dagana to t , e lke-
utettyedést, fe lpuffai lás t a l egrövidebb idő a la t t e l t á v o l í t ; s 
ahol már genyudés muta tkoz ik , ot t a dagana to t l eg röv idebb 
idő alat t f á jdu lom né lkü l felszívja, kiéret i es k igyógyí t j a . 

Kapható 25 es 35 krajezaros szelenczekben 

J C O ^ J Í H ! Miután a prágai á l ta lá -
— — _ _ nos házikenőczöt sokszor 
u tánozzák, mindenk i t f igyelmezte lek , 
hogy ez e rede t i u tas í tás szer int csak 
ná lam lesz készítve, s csak a k k o r 
valódi, ha a sá rga ércsszelencze . 

melybe tö l te t ik , vörös használa t i u t a s í t á sokba « m e l y e k yt 
nyelven nyomvák) és kék ka r tonba , melyen a^ ide u \ ott 
védjegy l á tha tó — burko lva van. 

HALLÁSI BALZSAJt a legbebi / .onyul ta l ib - z á m l a l a n 
próbatét ál tal legbiz tosabbnak e l i smer t szer » nehéxhal lás 

k lgyogyt lására s az egészen elvesztett hal lási tehe tség vissza-
nyerésére Egy üveg ara 1 frt. 

N y o m a t o t t K e i * ! ( i y u l n W o n y v u y o i m i á j a b a i i K o s i í e í c e i i 

V
/d

je
jt

v 

A londoni, pá-
rizsi, münche-
ni, hamburgi , 
bécsi. Iiadeni 
jockei-club el-
ismerő iratai-
va lk i tünte t tek . 
Az 18(M>-iki 

czernovi tz i or-
szágos kiál I.Iu 
son di>zok-

i n á n v ; I HS:,— 
IHHti-iki bécsi 
k u t y a k i á l l i t á -

miii első osztá 
I v tt okmánv ; 

a l.eco cs. kir. merő-gazdasági egy le t VI . szakosz tá lvának ' «a 
lótenyésztés) különös e l i smerése 1*7«| és 85-hen . 

H I K I ) | ] T K N K K . 

Vz kétségtelen. bot'V gyakran ejjeszen egy-ier: , 
kiinynyen hevzerezhets httibier m. .:le|»'<n v\ 

\ OL'yiilúst -ze-z' it. „A B e t e g b a r á t " ivrni l Li 
irat Imii n • biz<aiviblokut e tataiunk arra nezve 
liof v m< g li"sv/.it ti i nv'< I' ntti-l in-vi zctr . > tel 
l«'ti g.vógyul.is illőit 1" Uinden l*"'eguet -I 
kellene lilvn ni , Lwnyvet; Richtrr k ari.-

•ntrzete Lipt! len iujrvfit tm t. . l n 

|N«»n J a n u á r 1 - e v e ! n j e l ó t i z e l é s t i i v i t u i i k a 

„ M E R C U R " 
é v t o l y n n i . * « . é v f o l y a m 

hiteles s o r s o l á s i tudos i tora. 
A n a g v s z n i i u s o r s o l á s i laj>ok kí izi i l a M e P C U I ' 

| az e l i s m e r i n i e ^ b i z l i a t ó s t í ^ á v a l . l e j f l o k é l é t e 
i s e l i l i e i l e s V i l á g o s a n szei u e s / t e t t liiiz isi j e g y / e 
k e n i t ' t . : va k i t i i n i v . — A . M e r e t i f * m a i f v a f 
n é m e t sz ive i jhe i i h ó n a p o n k i n t 2 s / o r j e ie 
ink in II>'<>lllh;ili m i l l i l i ' l l n aü v o h h e s l 'oiitu.saltli 
Int/ .MN u t á n 

M i n d e n e l ő l i z e f ő i n g y e n k a p j a a , M e r r i l l ' " 

S o r s o I Í I s i ó \ k ö I I y v e t 
1890 ik évre 

inelv t e l j e s h á t r a l é k - k i i i i u t a t á s IIZ Ö s s z e s I S S 9 . i le-
e z e m h e i v i ' ^ e ^ k i s o r s o l t e s meg; b e n e m v a l l o t t 
m a g v i i r , o s z t r á k e s k ü l f ö l d i s o r s j e ^ v é k t ő l t a r t a l 
i n a z , t o v á b b á a z 

általános sorsolási naptárt 
1S!M). érre. 

M i i i - l a n i e l l e t l , luij jv a w . M e r e u r * a n v a ^ a ni}»-
r ó l - i i a p r a s z a o o r o d i k , a l a p e l ő f i z e t . - - i a r a v á l t o -
z a t l a n m a r a d é s pedio; 

ejféM/ é v r e £ f r t . 
b é r i l i e n t e s p o s t a i s z e l k ü l d e s s e l e g y ü t t . 

M u t i i l v á i i y s z á i i i o k a i k i v a n i t r a ej»y e ^ é s z Iiu-
napisr i n s f \ e n é s b é r m e n t v e k ü l d i i u k . 

K ö f i / e l e s e k e t e l f o g a d 

A „ M E R C l ' R " k i a i l ó l i i v a t a l a 
Ü i i d a p e s t , V . , D o r o t t y a - u t e / i 1 2 . 
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